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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) nr 377/2012,
3. mai 2012,

mis kisitleb teatavate Guinea-Bissau Vabariigi rahu, julgeolekut vdi stabiilsust ohustavate isikute,
iiksuste ja asutuste vastu suunatud piiravaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
215 loiget 2,

vottes arvesse ndukogu 3. mai 2012 otsust 2012/237[UVJP,
mis kisitleb teatavate Guinea-Bissau Vabariigi rahu, julgeolekut
voi stabiilsust ohustavate isikute, iiksuste ja asutuste vastu
suunatud piiravaid meetmeid (?),

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esin-
daja ning Euroopa Komisjoni ithist ettepanekut

ning arvestades jargmist:

Otsuses 2012/237[UVJP nihakse ette piiravate meetmete
vastuvdtmine teatavate isikute, iiksuste ja asutuste suhtes,
kes piitiavad takistada voi tdkestada rahumeelset poliitilist
protsessi voi kelle tegevus kahjustab stabiilsust Guinea-
Bissau Vabariigis. See puudutab eelkdige neid, kes
mingisid juhtrolli 1. aprillii 2010. aastal toimunud
missus ja 12. aprillil 2012. aastal toimunud riigipoordes
ning kelle tegevuse eesmirk on digusriigi pShimotte ja
tsiviilvoimu  tilimuslikkuse  kahjustamine. Konealused
meetmed holmavad kiesoleva otsuse lisas loetletud
tutisiliste voi juriidiliste isikute, tiksuste ja asutuste raha-
liste vahendite ja majandusressursside killmutamist.

Konealused meetmed kuuluvad Euroopa Liidu toimimise
lepingu reguleerimisalasse ja seepdrast on nende rakenda-
miseks vaja liidu tasandi digusakti, eelkdige tagamaks, et
koikide liikmesriikide majandustegevuses osalejad kohal-
daksid nimetatud meetmeid tihetaoliselt.

(") Vt kédesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 43.

(3)

(4)

)
)
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Kiesolevas mdiruses austatakse pohidigusi ja jargitakse
isedranis Euroopa Liidu pohidiguste hartas tunnustatud
pohimdtteid, eelkdige digust tdhusale diguskaitsevahen-
dile ja diglasele kohtulikule arutamisele ning igust isiku-
andmete kaitsele. Kdesolevat méirust tuleks kohaldada
kooskdlas nimetatud diguste ja pdhimdtetega.

Noukogul peaks olema igus muuta kiesoleva médruse I
lisas esitatud loetelu, pidades silmas ohtu, mida olukord
Guinea-Bissaus kujutab rahvusvahelisele rahule ja julge-
olekule, ning selleks, et tagada kooskdla otsuse
2012/237/0VJP lisa muutmise ja libivaatamise menetlu-
sega.

Kéesoleva médruse I lisas esitatud loetelu muutmise kord
peaks holmama kohustust teatada loetellu kantud
fuisilistele voi juriidilistele isikutele, iiksustele voi asutus-
tele nende loetellu kandmise pdhjused, et anda neile
voimalus esitada markusi. Kui esitatakse markusi voi
uusi olulisi tdendeid, peaks ndukogu nimetatud markusi
arvesse vottes oma otsuse ldbi vaatama ning teavitama
vastavalt asjaomast isikut, tiksust voi asutust.

Kiesoleva mairuse rakendamiseks ja liidus maksimaalse
diguskindluse saavutamiseks tuleks avalikustada nende
futsiliste voi juriidiliste isikute, tiksuste voi asutuste
nimed ja muud asjakohased andmed, kelle rahalised
vahendid ja majandusressursid tuleb kiesoleva maiidruse
kohaselt kiilmutada. Isikuandmete vdimalikul to6tlemisel
tuleks jirgida Euroopa Parlamendi ja ndukogu
18. detsembri 2000. aasta mddrust (EU) nr 45/2001
(iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ithen-
duse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete
vaba litkumise kohta) (}) ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU
(iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja
selliste andmete vaba liikkumise kohta) ().

8, 12.1.2001, Ik 1.

TL
T L 281, 23.11.1995, Ik 31.
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7) Kéesolevas mddruses sitestatud meetmete tohususe taga-
miseks peaks kdesolev mairus jéustuma viivitamata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesolevas méddruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) ,rahalised vahendid” — finantsvarad ja tulud, sealhulgas:

i) sularaha, t3ekid, rahalised nduded, kiskvekslid, makse-
korraldused ja muud maksevahendid;

ii) hoiused finantseerimis- ja muudes asutustes, kontode
saldod, volad ja volakohustused;

iii) avalikult ja eraviisiliselt kaubeldavad vaartpaberid ja
volainstrumendid, sealhulgas aktsiad ja osakud, vaartpa-
berite sertifikaadid, volakirjad, vekslid, optsioonitunnis-
tused, volavairtpaberid ja tuletisvadrtpaberite lepingud;

iv) intressid, dividendid ning muu varadelt saadud ja neist
kogunenud tulu;

v) krediit, tasaarvestusdigus, tagatised, tditmisgarantiid ja
muud finantskohustused;

vi) akreditiivid, veokirjad, ostukirjad;

vii) dokumendid, mis tdendavad Gigust rahalistele vahendi-
tele voi finantsressurssidele;

b) ,rahaliste vahendite kiilmutamine” - toimingud, millega
tokestatakse rahaliste vahendite liigutamine, iilekandmine,
muutmine, kasutamine, juurdepdds neile ja tehingud
nendega, mis vOiks kaasa tuua muutusi nende mahus, vair-
tuses, asukohas, omandilises kuuluvuses, valduses, iseloomus,
otstarbes voi muid muutusi, mis voimaldaksid konealuseid
rahalisi vahendeid kasutada, sealhulgas portfelli hallata;

¢) ,majandusressursid” — igasugune vara, nii materiaalne kui ka
mittemateriaalne, nii kinnis- kui ka vallasasi, mis ei kuulu
rahaliste vahendite hulka, kuid mida on vdimalik kasutada
rahaliste vahendite, kaupade voi teenuste hankimiseks;

d) ,majandusressursside killmutamine” — toimingud, millega
tokestatakse majandusressursside mis tahes viisil kasutamine
rahaliste vahendite, kaupade voi teenuste hankimiseks, seal-
hulgas neid miiiies, rentides voi neile hiipoteeki seades;

e) Liidu territoorium” — territooriumid, kus kohaldatakse alus-
lepingut selles kindlaksméaratud tingimuste alusel.

Artikkel 2

1. Kilmutatakse koik rahalised vahendid ja majandusressur-
sid, mida omavad, valdavad voi kontrollivad I lisas loetletud
futisilised voi juriidilised isikud, tiksused voi asutused, kelle
puhul on ndukogu vastavalt otsuse 2012/237/UVJP artikli 2
Idikele 1 kindlaks teinud, et nad: i) osalevad tegevuses vdi
toetavad tegevust, mis ohustab Guinea-Bissau Vabariigi rahu,
julgeolekut voi stabiilsust, voi i) on selliste isikute, tiksuste
vOi asutustega seotud.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otseselt
ega kaudselt I lisas loetletud fuisiliste voi juriidiliste isikute,
tiksuste vdi asutuste kdsutusse ega nende toetuseks.

3. Keelatud on teadlikult ja tahtlikult osaleda tegevuses, mille
eesmdrgiks vOi tagajirjeks on otsene vdi kaudne kdrvalehoid-
mine 1digetes 1ja 2 osutatud meetmetest.

Artikkel 3

1. I lisa sisaldab isikute, iiksuste ja asutuste loetellu kandmise
pohjusi.

2. 1 lisa sisaldab ka asjaomaste fuiisiliste voi juriidiliste
isikute, tiksuste ja asutuste kindlakstegemiseks vajalikku teavet
(selle olemasolul). Fuisiliste isikute puhul vdib selline teave sisal-
dada nime, sealhulgas varjunime (alias), siinniaega ja -kohta,
kodakondsust, passi- ja ID-kaardi numbrit, sugu, aadressi (kui
see on teada) ning positsiooni voi ametit. Juriidiliste isikute,
tiksuste ja asutuste puhul voib selline teave sisaldada nime,
registreerimise kohta ja kuupdeva, registreerimisnumbrit ja tege-
vuskohta.

Artikkel 4

1. Erandina artiklist 2 voivad II lisas loetletud veebilehtedel
osutatud litkmesriikide pddevad asutused lubada vabastada
teatavad kilmutatud rahalised vahendid v6i majandusressursid
voi teha teatavad killmutatud rahalised vahendid v6i majandus-
ressursid kattesaadavaks vastavalt tingimustele, mida nad asjako-
haseks peavad, olles enne kindlaks teinud, et konealused
vahendid vdi majandusressursid on:

a) vajalikud I lisas loetletud isikute ja nende iilalpeetavate pere-
liikmete pdhivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas toiduainete,
fiiiri voi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude, maksude, kindlus-
tusmaksete ning kommunaalteenuste eest tasumiseks;

b) ette ndhtud iiksnes oigusabiteenuste osutamisega seotud
moistlike tootasude maksmiseks ja nendest teenustest tulene-
vate kulude hiivitamiseks;
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c) ette ndhtud {iiksnes tasude vOi teenustasude maksmiseks
kiilmutatud rahaliste vahendite vdi majandusressursside tava-
pdrase haldamise voi siilitamise eest voi

d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et liik-
mesriik on vihemalt kaks nddalat enne loa andmist teavi-
tanud koiki teisi lilkmesriike ja komisjoni pShjustest, miks
selline eriluba tuleks tema arvates anda.

2. Asjaomane litkmesriik teavitab teisi lilkmesriike ja komis-
joni koikidest 18ike 1 alusel antud lubadest.

Artikkel 5

1. Erandina artiklist 2 vdivad II lisas loetletud veebilehtedel
osutatud liikmesriikide pddevad asutused lubada teatavate
kiilmutatud rahaliste vahendite vdi majandusressursside vabas-
tamist, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) kohus, haldusorgan voi vahekohus on konealuste rahaliste
vahendite voi majandusressursside suhtes kasutanud kinnipi-
damisdigust enne kuupieva, mil artiklis 2 osutatud fiiisiline
voi juriidiline isik, iiksus voi asutus kanti I lisasse, vdi on
teinud nende kohta otsuse enne nimetatud kuupieva;

b) konealuseid rahalisi vahendeid vdi majandusressursse kasuta-
takse ainult sellise kinnipidamisdigusega tagatud voi sellise
otsusega tunnustatud nduete rahuldamiseks konealuseid
ndudeid omavate isikute digusi reguleerivate digusnormidega
seatud piires;

¢) kinnipidamisdigusest voi otsusest ei saa kasu I lisas loetletud
futisilised voi juriidilised isikud, iiksused voi asutused ning

&

kinnipidamisdiguse vdi otsuse tunnustamine ei ole vastuolus
asjaomase litkmesriigi avaliku korraga.

2. Asjaomane likkmesriik teavitab teisi liitkmesriike ja komis-
joni koikidest 16ike 1 alusel antud lubadest.

Artikkel 6

1. Artikli 2 1diget 2 ei kohaldata kiilmutatud kontodele
lisatud jargmiste summade suhtes:

a) nende kontode intressid voi muud tulud voi

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest v6i kohus-
tustest, mis solmiti voi mis tekkisid enne kuupieva, mil
artiklis 2 osutatud fidsiline voi juriidiline isik, iiksus voi
asutus kanti I lisasse,

tingimusel et sellised intressid, muud tulud ja maksed on
killmutatud vastavalt artikli 2 loikele 1.

2. Artikli 2 1oige 2 ei takista liidu finants- voi krediidiasu-
tustel killmutatud kontode krediteerimist, kui loetelus nimetatud
futsilise voi juriidilise isiku, tiksuse vdi asutuse kontole kantakse
iile rahalisi vahendeid, tingimusel et kdik neile kontodele lisa-
tavad summad samuti kiilmutatakse. Finants- voi krediidiasutus
teatab asjaomasele pidevale asutusele sellistest iilekannetest
viivitamata.

Artikkel 7

1.  Rahaliste vahendite ja majandusressursside kiilmutamisest
vOi nende kittesaadavaks tegemisest keeldumisest, mis on
tehtud heas usus, et selline tegevus on kooskdlas kiesoleva
médrusega, ei tulene madrust rakendavale fuisilisele voi jurii-
dilisele isikule, iiksusele voi asutusele, selle juhtidele ega t6taja-
tele mingit vastutust, vilja arvatud juhul, kui tdendatakse, et
rahaliste vahendite ja majandusressursside kilmutamise vdi
kinnipidamise pdhjustas hooletus.

2. Artikli 2 loikes 2 sitestatud keelust ei tulene mingit
vastutust fudsilistele ja juriidilistele isikutele, tiksustele ega
asutustele, kes tegid rahalised vahendid voi majandusressursid
kattesaadavaks, juhul kui nad ei teadnud ega omanud mdjuvat
pohjust arvata, et nende tegevus rikub nimetatud keeldu.

Artikkel 8

1. Ilma et see piiraks aruandlust, konfidentsiaalsust ja ameti-
saladust kasitlevaid kohaldatavaid eeskirju, peavad I lisas loet-
letud fitiisilised ja juriidilised isikud, tiksused ning asutused:

a) esitama viivitamata kdesoleva mdiruse jargimist holbustava
teabe, nditeks artikli 2 kohaselt killmutatud kontode ja raha-
summade kohta, II lisas loetletud veebilehtedel osutatud
padevatele asutustele, mis asuvad nende elu- vdi asukohaliik-
mesriigis, ja otse vdi konealuste padevate asutuste kaudu
komisjonile, ning

b) tegema koostood kdnealuste pidevate asutustega nimetatud
teabe kontrollimisel.

2. Kogu kidesoleva artikli kohaselt esitatud voi saadud teavet
kasutatakse ainult sel otstarbel, milleks see esitati voi saadi.

Artikkel 9

Komisjon ja liikmesriigid teatavad iiksteisele viivitamata kdes-
oleva midruse alusel vdetud meetmetest ning edastavad iikstei-
sele nende kdsutuses oleva kiesoleva médrusega seotud muu
asjakohase teabe, eelkdige teabe madruse rikkumise ja joustami-

sega seotud probleemide ning siseriiklike kohtute tehtud otsuste
kohta.
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Artikkel 10

Komisjonil on &igus muuta II lisa litkmesriikide esitatud teabe
pohjal.

Artikkel 11

1. Kui ndukogu otsustab fiisilise voi juriidilise isiku, tiksuse
voi asutuse suhtes kohaldada artikli 2 1dikes 1 osutatud meet-
meid, muudab ta vastavalt I lisa.

2. Noukogu edastab oma otsuse, sealhulgas loetellu kandmise
pohjused, 16ikes 1 osutatud fuisilisele voi juriidilisele isikule,
itksusele voi asutusele kas otse, juhul kui aadress on teada,
vOi teatise avaldamise kaudu, ning annab asjaomasele fuisilisele
voi juriidilisele isikule, tiksusele voi asutusele voimaluse esitada
oma mdrkused.

3. Kui esitatakse mérkusi voi uusi olulisi tdendeid, vaatab
ndukogu oma otsuse libi ning teavitab vastavalt asjaomast
fudisilist voi juriidilist isikut, tiksust vdi asutust.

4. I lisas esitatud loetelu vaadatakse labi korrapdraste ajava-
hemike jérel ning viahemalt iga 12 kuu jérel.

Artikkel 12

1. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad kiesoleva miidruse
rikkumise eest kohaldatavate karistuste kohta ning votavad
koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Karis-
tused peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid teatavad kdnealustest eeskirjadest komisjonile
viivitamata parast kdesoleva mddruse joustumist ja teavitavad
komisjoni kdnealuste eeskirjade igast hilisemast muudatusest.

Artikkel 13

Kui kdesolev miirus ndeb ette ndude teavitada komisjoni voi
temaga suhelda, kasutatakse selliseks suhtluseks II lisas esitatud
aadressi ja muid kontaktandmeid.

Artikkel 14

Kéesolevat miirust kohaldatakse:
a) liidu territooriumil, kaasa arvatud tema Shuruumis;

b) liitkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate Shusoidukite ja
laevade pardal;

¢) litkmesriikide kodanike suhtes liidu territooriumil ja viljas-
pool seda;

d) juriidiliste isikute, tiksuste ja asutuste suhtes, mis on asutatud
voi moodustatud litkmesriigi diguse alusel;

e) juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste dritegevuse suhtes, mis
tervikuna voi osaliselt toimub liidu territooriumil.

Artikkel 15

Kieolev maarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
péeval.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 3. mai 2012

Noukogu nimel
eesistuja
N. WAMMEN



4.5.2012

Euroopa Liidu Teataja

L 119/5

Artikli 2 1igetes 1 ja 2 osutatud fiiisiliste ja juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu

I LISA

Isikud
- Identifitseeriv teave (siinnikuupdev ja o LoetellAu
Nimi oht, passifisikutunnistuse number jne) Loetellu kandmise pdhjused kandr{nse
P J kuupiev
1. | Kindral Anténio INJAI | Kodakondsus: Guinea-Bissau Anténio Injai osales isiklikult 3.5.2012
(teise nimega Anténio | Siinnikuupiev: 20. jaanuar 1955 1. aprilli 2010. aasta mdssu
INDJAI) Siinnikoht: Encheia, Sector de kavandamisel ja juhtimisel. Méss
Bissord, Regido de Oio, Guinea- kulmineerus peaminister Carlo
Bissau Gomez Juniori ja relvajoudude
Vanemad: Wasna Injai ja Quiritche | staabiiilema José Zamora Induta
Cofte ebaseadusliku kinnipidamisega.
Ametinimetus: kindralleitnant —
Chefe de Estado-Maior Geral das L
Forcas Armadas An'toruo Injai on avaldar'lud ‘
valitsusele survet tema nimetamiseks
relvajdudude staabiiilemaks.
Riiklik isikutunnistus: teadmata Indjai on jérjekindlalt teinud
(Guinea-Bissau) avalikke avaldusi, milles ta on
Pass: diplomaatiline pass esitanud tapmisdhvardusi
AAID00435 diguspirase voimu kandjate,
Viljaandmise kuupdev: 18.02.2010 | eelkdige peaminister Carlos Gomes
Viljaandmise koht: Guinea-Bissau | Juniori vastu ning kahjustanud
Kehtivuse 16ppemise kuupiev: Oigusriiki, 6onestanud tsiviilvoimu,
18.02.2013 edendanud karistamatuse Shustikku
ja riigis valitsevat ebastabiilsust.
2012. aasta valimisperioodil tegi
Injai relvajoudude staabiiilemana
taas avaldusi, milles ta dhvardas
valitud ametivdime kukutada ja
valimisprotsessi 10petada.
Anténio Injai osales taas kord
12. aprilli 2012. aasta riigipo6rde
planeerimises. Riigipoorde jdrel
viljastas hunta ,Military Command”
esimese kommiinikee kindral Injai
juhitud relvajoudude peastaap. Ta ei
teinud ithtegi katset tegutseda selle
pohiseadusevastase sdjalise tegevuse
vastu voi sellest lahti delda.
2. | Kindralmajor Mamadu | Kodakondsus: Guinea-Bissau Relvajoudude staabiiilema asetitja. 3.5.2012
TURE (NKRUMAH) Stinnikuupdev: 26. aprill 1947 12. aprilli 2012. aasta riigipoorde
(teise nimega Diplomaatiline pass nr eest vastutuse votnud hunta
N’Krumah) DA0002186 ,Military Command” liige.
Viljaandmise kuupiev: 30.03.2007
Kehtivuse 16ppemise kuupéev:
26.08.2013
3. | Kindral Augusto Maavigede staabitilem. 12. aprilli 3.5.2012
MARIO CO 2012. aasta riigipoorde eest
vastutuse votnud hunta ,Military
Command” liige.
4. | Kindral Estévao NA Merevie staabitilem. 12. aprilli 3.5.2012

MENA

2012. aasta riigipoorde eest
vastutuse votnud hunta ,Military
Command” liige.
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- Identifitseeriv teave (siinnikuupéev ja N Loetell}l
Nimi koht ifisikutunnistuse number jne) Loetellu kandmise pohjused kandn}lse
Ont, pass J kuupiev
i3
5. | Brigaadikindral Kodakondsus: Guinea-Bissau Ohujdudude staabiiilem. 12. aprilli 3.5.2012
Ibraima CAMARA Stinnikuupdev: 11. mai 1964 2012. aasta riigipoorde eest
(teise nimega ,Papa Diplomaatiline pass nr vastutuse votnud hunta ,Military
Camard”) AAID00437 Command” liige.
Viljaandmise kuupéev: 18.02.2010
Kehtivuse 16ppemise kuupiev:
18.02.2013
6. | Kolonelleitnant Daba | Kodakondsus: Guinea-Bissau 12. aprilli 2012. aasta riigipo6rde 3.5.2012

Walna)

NAUALNA (teise
nimega Daba Na

Stinnikuupdev: 6. juuni 1966

Pass nr SA 0000417

Viljaandmise kuupédev: 29.10.2003
Kehtivuse 1oppemise kuupdev:
10.03.2013

eest vastutuse votnud hunta
,Military Command” pressiesindaja.
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II LISA

Veebilehed teabega artikli 4 16ikes 1, artikli 5 16ikes 1 ja artikli 8 1dikes 1 osutatud liikmesriikide pidevate
asutuste kohta ning aadress teatiste saatmiseks Euroopa Komisjonile

A. Liikmesriikide padevad asutused:

BELGIA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGAARIA

http://www.mfa.bg[en/pages/view/[5519

TSEHHI VABARIIK

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

TAANI

http:/[um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

SAKSAMAA

http://www.bmwi.de[BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
EESTI

http:/[www.vm.ce[est/kat_622/

[IRIMAA

http:/[www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

KREEKA
http:/[www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISPAANIA
http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
PRANTSUSMAA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

ITAALIA

http://www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KUPROS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATI

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LEEDU

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

UNGARI

http:/[www .kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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MADALMAAD
http:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
AUSTRIA
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
POOLA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMEENIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVEENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnostjomejevalni_
ukrepi/

SLOVAKKIA

http://www.foreign.gov.sk

SOOME

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ROOTSI

http://www.ud.se[sanktioner

UHENDKUNINGRIIK

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Aadress teatiste saatmiseks Euroopa Komisjonile voi temaga suhtlemiseks:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
Unit FPIS.2

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu

Telefon: (32 2) 295 55 85
Faks: (32 2) 299 08 73


http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 378/2012,

3. mai 2012,

millega keeldutakse lubamast toidu kohta teatavate haigestumise riski vihendamisele ning laste
arengule ja tervisele viitavate tervisealaste viidete esitamist

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. detsembri
2006. aasta madrust (EU) nr 1924/2006 toidu kohta esitatavate
toitumis- ja tervisealaste viidete kohta, (') eelkdige selle artikli
17 loiget 3,

ning arvestades jargmist:

1

Midruse (EU) nr 1924/2006 kohaselt on keelatud esitada
toidu kohta tervisealaseid viiteid, kui komisjon ei ole
konealuse mairuse kohaselt neile luba andnud ja kui
need viited ei ole esitatud lubatud viidete nimekirjas.

Miiruses (EU) nr 1924/2006 on ka sitestatud, et toidu-
kiitlejad voivad esitada tervisealaste viidete lubamise
taotlusi lilkmesriigi péddevale asutusele. Liikmesriigi
pédev asutus edastab kehtivad taotlused Euroopa Toidu-
ohutusametile (EFSA) (edaspidi ,toiduohutusamet”).

Pirast taotluse kittesaamist peab toiduohutusamet viivita-
mata teavitama teisi likkmesriike ja komisjoni ning
esitama asjaomase tervisealase viite kohta arvamuse.

Komisjon peab tervisealaste viidete lubamise kohta
otsuse tegemisel votma arvesse toiduohutusameti arva-
must.

Pirast seda, kui SVUS Pharma a.s oli esitanud mairuse
(EU) nr 1924/2006 artikli 14 15ike 1 punkti a kohase
taotluse, pidi toiduohutusamet esitama arvamuse tervisea-
lase viite kohta, mis osutas toidulisandi ProteQuine® (s.o
vabade aminohapete, oligopeptiidide ja nukleotiidide
segt) mdjule alanenud sekretoorse immunoglobuliini A
kontsentratsiooni suurenemisele ning grippi ja kiilmetus-
haigustesse haigestumise riski vdhenemisele (kiisimus nr
EFSA-Q-2008-397) (3. Taotleja esitatud viide oli sdnas-
tatud jargmiselt: ,ProteQuine® suurendab/séilitab sekre-
toorse immunoglobuliini A taset limaskestadel. Sekre-
toorse immunoglobuliini A alanenud vdi ebapiisav tase
on kiilmetushaigustesse voi grippi haigestumise riskite-

»

gur.

() ELT L 404, 30.12.2006, Ik 9.
(2) EFSA Journal (2011); 9(4):2128.

(6)

Esitatud andmete pohjal jireldas toiduohutusamet komis-
jonile ja lilkmesriikidele 13. aprillil 2011 saadetud arva-
muses, et toidulisandi ProteQuine® tarbimise ja alanenud
sekretoorse  immunoglobuliini A kontsentratsiooni
suurenemise ning grippi ja kiilmetushaigustesse haiges-
tumise riski vahenemise vahel ei tehtud kindlaks pdhjus-
likku seost. Kuna konealune tervisealane viide ei vasta
mairuses (EU) nr 1924/2006 sitestatud nduetele, ei
tohiks lubada seda esitada.

Pirast seda, kui SVUS Pharma a.s oli esitanud miiruse
(EU) nr 1924/2006 artikli 14 Idike 1 punkti a kohase
taotluse, pidi toiduohutusamet esitama arvamuse tervisea-
lase viite kohta, mis osutas toidulisandi ProteQuine® (s.o
vabade aminohapete, oligopeptiidide ja nukleotiidide
segu) ja veiste laktoferriini mdjule alanenud sekretoorse
immunoglobuliini A kontsentratsiooni suurenemisele
ning kurguvaluga kiilmetushaigustesse haigestumise riski
vihenemisele (kiisimus nr EFSA-Q-2008-398) (}). Taot-
leja esitatud vaide oli sdnastatud jargmiselt: ,ProteQuine®
kombineerituna veiste laktoferriiniga suurendab/siilitab
sekretoorse immunoglobuliini A taset limaskestadel.
Sekretoorse immunoglobuliini A alanenud voi ebapiisav
tase on kurguvaluga kiilmetushaigustesse haigestumise
riskitegur ning ProteQuine® kombineerituna veiste lakto-
ferriiniga vahendab kurguvalu tekkimise riski.”

Esitatud andmete pohjal jireldas toiduohutusamet komis-
jonile ja lilkmesriikidele 13. aprillil 2011 saadetud arva-
muses, et toidulisandi ProteQuine® ja veiste laktoferriini
tarbimise ning alanenud sekretoorse immunoglobuliini A
kontsentratsiooni suurenemise ning kurguvaluga kiilme-
tushaigustesse haigestumise riski vahenemise vahel ei ole
kindlaks tehtud p&hjuslikku seost. Kuna kdnealune tervi-
sealane viide ei vasta mairuses (EU) nr 1924/2006 sites-
tatud nouetele, ei tohiks lubada seda esitada.

Pirast seda, kui CSL - Centro Sperimentale del Latte
S.p.A. oli esitanud méidruse (EU) nr 1924/2006 artikli
14 1dike 1 punkti b kohase taotluse, pidi toiduohutu-
samet esitama arvamuse tervisealase viite kohta, mis
osutas Lactobacillus  delbrueckii subsp. bulgaricus tiive
AY|CSL (LMG P-17224) ja Streptococcus thermophilus
tiive 9Y/CSL (LMG P-17225) segu pohjustatud kasulikele
muudatustele soolestiku mikroflooras (kiisimus nr EFSA-
Q-2008-273) (4. Taotleja esitatud vdide oli sdnastatud
jargmiselt: ,Hoiab soolestiku tervena, tasakaalustades
soolefloorat.”

(’) EFSA Journal (2011); 9(4):2129.

(*) EFSA Journal (2011); 9(7):2288.
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(10)  Esitatud andmete pohjal jdreldas toiduohutusamet oma
20juuli 2011 komisjonile ja liikmesriikidele saadetud
arvamuses, et Lactobacillus delbrueckii subsp. bulgaricus
tiive AY/CSL (LMG P-17224) ja Streptococcus thermophilus
tiive 9Y/CSL (LMG P-17225) segu tarbimise ja vdidetava
kasuliku fisioloogilise moju vahel ei ole pdhjuslikku
seost kindlaks tehtud. Kuna konealune tervisealane
viide ei vasta midruses (EU) nr 1924/2006 sitestatud
nouetele, ei tohiks lubada seda esitada.

(11)  Pirast seda, kui eritoidu toidukiitlejate ELi {ihendus
(European Dietetic Food Industry Association — IDACE)
oli esitanud méiruse (EU) nr 1924/2006 artikli 14 1oike
1 punkti b kohase taotluse, pidi toiduohutusamet esitama
arvamuse tervisealase viite kohta, mis osutas beeta-palmi-
taadi mojule kaltsiumi imendumise parandamisele
(kisimus nr EFSA-Q-2008-172) (). Taotleja esitatud
viide oli sdnastatud muu hulgas jirgmiselt: ,Beeta-palmi-
taadi lisamine aitab parandada kaltsiumi imendumist.”

(12)  Esitatud andmete pdhjal jireldas toiduohutusamet komis-
jonile ja liikkmesriikidele 28. juulil 2011 saadetud arva-
muses, et esitatud teave ei ole piisav pdhjusliku seose
kindlakstegemiseks beeta-palmitaadi tarbimise ja viide-
tava moju vahel. Kuna konealune tervisealane viide ei
vasta mddruses (EU) nr 1924/2006 sitestatud nduetele,
ei tohiks lubada seda esitada.

(13)  Kooskolas médruse (EU) nr 1924/2006 artikli 28 1dikega
6 voib konealuse madruse artikli 14 16ike 1 punktis b
osutatud tervisealaseid viiteid, mida ei ole mairuse (EU)
nr 1924/2006 artikli 17 16ike 3 kohase otsusega heaks
kiidetud, jatkuvalt kasutada kuni kuue kuu jooksul parast
kdesoleva mairuse vastuvotmist, tingimusel et taotlus on
esitatud enne 19. jaanuari 2008. Seega kohaldatakse
konealuses artiklis sitestatud {ileminekuperioodi kées-
oleva mdiruse lisas loetletud beeta-palmitaati kisitleva
tervisealase viite suhtes.

(14)  Kuna Lactobacillus delbrueckii subsp. bulgaricus tiive AY/CSL
(LMG P-17224) ja Streptococcus thermophilus tiive 9Y/CSL
(LMG P-17225) Kkisitleva tervisealase viite taotlus esitati

pdrast 19. jaanuari 2008, ei ole artikli 28 1dike 6 punktis
b sitestatud nodue tdidetud ning selle artikliga ettenihtud
tileminekuaega ei saa kohaldada.

(15)  Selleks et siiski tagada kidesoleva madruse nduete tiielik
jargimine, peaksid nii toidukditlejad kui ka lilkmesriikide
pddevad asutused votma vajalikke meetmeid, et hiljemalt
kuus kuud pirast kdesoleva médruse joustumist ei oleks
kasutusel selle lisas loetletud tervisealaseid viiteid, mille
taotlused on esitatud mairuse (EU) nr 1924/2006 artikli
14 1dike 1 punkti b kohaselt.

(16)  Mirkusi, mis komisjon sai taotlejatelt ja avalikkuse esin-
dajatelt madruse (EU) nr 1924/2006 artikli 16 1dike 6
kohaselt, on kiesolevas mairuses sdtestatud meetmete
kindlaksmairamisel arvesse voetud.

(17)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega
ning ei Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole vastuvii-
teid esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdesoleva médruse lisas loetletud tervisealaseid viiteid ei
lisata mairuse (EU) nr 1924/2006 artikli 14 1dikes 1 osutatud
liidu lubatud viidete nimekirja.

2. Mdiruse (EU) nr 1924/2006 artikli 14 18ike 1 punktis b
osutatud ning 1dikes 1 osutatud tervisealaseid viiteid, mida
kasutati enne kdesoleva mairuse joustumist, voib siiski jatkuvalt
kasutada kuni kuue kuu jooksul parast kdesoleva maaruse jous-
tumist.

Artikkel 2

Kédesolev mdirus joustub kahekiimnendal pideval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kdesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 3. mai 2012

(") EFSA Journal (2011); 9(7):2289.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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Tagasiliikatud tervisealased viited

Taotlus — médruse (EU) nr 1924/2006 asjakohased sitted

Toitaine, aine, toit voi toidugrupp

Viide

EFSA arvamuse viide

Artikli 14 1dike 1 punkt a: haigestumise riski
vihendamisele viitav tervisealane viide

ProteQuine®

ProteQuine®  suurendab/siilitab  sekretoorse
immunoglobuliini A taset limaskestadel. Sekre-
toorse immunoglobuliini A  alanenud  voi
ebapiisav tase on kiillmetushaigustesse v3i grippi
haigestumise riskitegur.

Q-2008-397

Artikli 14 16ike 1 punkt a: haigestumise riski
vihendamisele viitav tervisealane viide

ProteQuine® kombineerituna veiste laktoferrii-
niga

ProteQuine® kombineerituna veiste laktoferrii-
niga suurendab/sdilitab sekretoorse immunoglo-
buliini A taset limaskestadel. Sekretoorse immu-
noglobuliini A alanenud vdi ebapiisav tase on
kurguvaluga kiilmetushaigustesse haigestumise
riskitegur ning ProteQuine® kombineerituna
veiste laktoferriiniga vahendab kurguvalu tekki-
mise riski.

Q-2008-398

Artikli 14 1dike 1 punkt b: tervisealane viide,
milles osutatakse laste arengule ja tervisele

Lactobacillus ~ delbrueckii  subsp. Bulgaricus, tiivi
AY|CSL (LMG P-17224) ja Streptococcus thermop-
hilus, tiivi 9Y/CSL (LMG P-17225)

Hoiab soolestiku tervena, tasakaalustades soolef-
loorat.

Q-2008-273

Artikli 14 1dike 1 punkt b: tervisealane viide,
milles osutatakse laste arengule ja tervisele

Beeta-palmitaat

Beeta-palmitaadi lisamine aitab parandada kalt-
siumi imendumist.

Q-2008-172

AN 4

[ 13 ]
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 379/2012,
3. mai 2012,

millega keeldutakse lubamast toidu kohta teatavate tervisealaste viidete, vilja arvatud haigestumise
riski vihendamisele ning laste arengule ja tervisele viitavate viidete esitamist

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri
2006. aasta mddrust (EU) nr 1924/2006 toidu kohta esitatavate
toitumis- ja tervisealaste véidete kohta, (') eelkdige selle artikli 18
1diget 5,

ning arvestades jargmist:

M

(6)

Miiruse (EU) nr 1924/2006 kohaselt on keelatud esitada
toidu kohta tervisealaseid viiteid, kui komisjon ei ole
konealuse mairuse kohaselt neile luba andnud ja kui
need viited ei ole esitatud lubatud viidete nimekirjas.

Midruses (EU) nr 1924/2006 on ka sitestatud, et toidu-
kiitlejad voivad esitada tervisealaste viidete loataotlusi
litkmesriigi padevale asutusele. Litkmesriigi padev asutus
edastab kehtivad taotlused Euroopa Toiduohutusametile
(EFSA) (edaspidi ,toiduohutusamet”).

Pirast taotluse kittesaamist peab toiduohutusamet viivita-
mata teavitama teisi liikmesriike ja komisjoni ning
esitama asjaomase tervisealase viite kohta arvamuse.

Komisjon peab tervisealaste viidete lubamise kohta
otsuse tegemisel vOtma arvesse toiduohutusameti arva-
must.

Pirast seda, kui Valio Ltd. oli esitanud miiruse (EU)
nr 1924/2006 artikli 13 1dike 5 kohase taotluse, pidi
toiduohutusamet esitama arvamuse tervisealase viite
kohta, mis kisitles Lactobacillus rhamnosus GG (LGG)
moju seedetrakti patogeensete mikroorganismide vastu
(kisimus nr EFSA-Q-2010-01028) (?). Taotleja esitatud
viide oli sonastatud jargmiselt: ,Lactobacillus GG aitab
sailitada kaitset soolestiku patogeenide vastu”.

Komisjon ja litkmesriigid said 1. juunil 2010 toiduohu-
tusameti teadusliku arvamuse, milles jouti esitatud

() ELT L 404, 30.12.2006, Ik 9.
(%) EFSA Journal (2011); 9(6):2167.

(10)

(1m)

andmete alusel jireldusele, et Lactobacillus rhamnosus GG
tarbimise ja vdidetud mdju vahel ei ole tuvastatud
pohjuslikku seost. Kuna kdnealune tervisealane viide ei
vasta madruses (EU) nr 1924/2006 sitestatud nduetele, ei
tohiks lubada seda esitada.

Pirast seda, kui Gelita AG oli esitanud mairuse (EU) nr
1924/2006 artikli 13 15ike 5 kohase taotluse, pidi toidu-
ohutusamet esitama arvamuse tervisealase viite kohta
seoses kollageen hiidroliisaadi mdjuga liigeste siilimisele
(kiisimus nr EFSA-Q-2011-00201) (?). Taotleja esitatud
vdide oli sonastatud jargmiselt: ,Tutpiline kollageeni
peptiidide segu (kollageen hiidroliisaat) avaldab kasulikku
fusioloogilist toimet fuiisiliselt aktiivsete inimeste liigeste
tervise siilitamisele.”

Komisjon ja liikmesriigid said 20. juulil 2011 ameti
teadusliku arvamuse, milles jouti esitatud andmete alusel
jareldusele, et kollageen hiidroliisaadi tarbimise ja
viidetud mdju vahel ei ole tuvastatud pohjuslikku seost.
Kuna kdnealune tervisealane viide ei vasta mairuses (EU)
nr 19242006 sitestatud nduetele, ei tohiks lubada seda
esitada.

Kiesoleva miidruse kohaldamisalasse kuuluvad viited on
tervisealased véited médruse (EU) nr 1924/2006 artikli 13
ldike 1 punkti a tihenduses ning seega kehtib nende
suhtes konealuse madruse artikli 28 loikes 5 sdtestatud
tileminekuperiood. Kuna toiduohutusamet leidis, et toidu
tarbimise ja vididetava moju vahel ei ole tuvastatud
pohjuslikku seost, ei ole need viited kooskdlas mairusega
(EU) nr 1924/2006 ning seega ei saa nende suhtes kone-
aluses artiklis sitestatud iileminekuperioodi rakendada.

Selleks et tagada kdesoleva mairuse nduete tdielik jirgi-
mine, peaksid nii toidukiitlejad kui ka lilkmesriikide
padevad asutused votma vajalikke meetmeid, et hiljemalt
kuus kuud pirast kdesoleva mdiruse joustumist ei kasu-
tataks enam mdédruse lisas esitatud tervisealaseid viiteid.

Mirkusi, mis komisjon sai taotlejatelt ja avalikkuse esin-
dajatelt madruse (EU) nr 1924/2006 artikli 16 1dike 6
kohaselt, on kiesolevas mairuses sitestatud meetmete
kindlaksmiiramisel arvesse voetud.

(%) EFSA Journal (2011); 9(7):2291.
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(12)  Kéesoleva mairusega ettenihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega
ning ei Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole vastuvii-

teid esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1. Kéesoleva mddruse lisas loetletud tervisealaseid viiteid ei
lisata madruse (EU) nr 1924/2006 artikli 13 1dikes 3 osutatud

Artikkel 1

liidu lubatud viidete nimekirja.

2. Siiski voib loikes 1 nimetatud tervisealaseid viiteid, mida
kasutati enne kiesoleva maidruse joustumiskuupdeva, jitkuvalt
kasutada veel kuni kuue kuu jooksul parast kdesoleva mairuse
joustumist.

Artikkel 2

Kéesolev mdirus joustub kahekiimnendal pieval pidrast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liitkmesriikides.

Briissel, 3. mai 2012

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO

LISA

Tagasiliikatud tervisealased viited

Taotlus — miiruse (EU)
nr 19242006 asjakohased sitted

Toitaine, aine, toit voi
toidugrupp

EFSA arvamuse

Viide viide

Artikli 13 1dike 5 kohane tervi-
sealane vdide, mis pohineb
uutel  teaduslikel —andmetel
javoi sisaldab konfidentsiaal-
sete andmete kaitse taotlust

Lactobacillus rthamnosus
GG (LGG)

Lactobacillus GG aitab siilitada  kaitset | Q-2010-01028
soolestiku patogeenide vastu.

Artikli 13 1dike 5 kohane tervi-
sealane vdide, mis pohineb
uutel  teaduslikel — andmetel
jafvoi sisaldab konfidentsiaal-
sete andmete kaitse taotlust

Kollageen hiidroliisaat

Tiiiipiline kollageeni peptiidide segu (kol- | Q-2011-00201
lageen hiidroliisaat) avaldab kasulikku
fusioloogilist toimet fiiiisiliselt aktiivsete
inimeste liigeste tervise sdilitamisele.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 380/2012,
3. mai 2012,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1333/2008 II lisa toidus
kasutada lubatud alumiiniumi sisaldavate lisaainete kasutustingimuste ja -tasemete osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri
2008. aasta mdidrust (EU) nr 1333/2008 toidu lisaainete
kohta, () eriti selle artikli 10 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Midruse (EU) nr 1333/2008 II lisas on sitestatud toidus
kasutada lubatud lisaainete Euroopa Liidu loetelu ja kdne-
aluste lisaainete kasutamise tingimused.

(2)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet”)
esitas oma 22. mai 2008. aasta (%) arvamuses soovituse
alandada alumiiniumi lubatud nidalaannust tasemeni
1 mg kehakaalu kg kohta nidalas. Samuti oli toiduohu-
tusamet seisukohal, et markimisvaddrses osas Euroopa
Liidust dildiselt iiletavad suurema tarbimisega tarbijad,
eriti lapsed uuesti labivaadatud lubatud niddalaannust.

(3)  Toiduohutusamet on seisukohal, et elanikkonna peamine
kokkupuuteviis alumiiniumiiihenditega on toidu kaudu,
sest toidus leidub loomulikult alumiiniumi, ja ka seetdttu,
et toidu tootlemisel kasutatakse alumiiniumiithendeid,
sealhulgas toidu lisaaineid. Toiduohutusamet ei ole
suuteline kindlaks tegema iga iiksiku allika osa, seda nii
inimeste toitumise uurimisviiside, aga ka analtiisimee-
todite tottu, kuna nendega mdiratakse iiksnes uldist
alumiiniumisisaldust toidus.

4)  Madruse (EU) nr 1333/2008 1I lisaga on antud luba
alumiiniumi sisaldavate lisaainete kasutamiseks paljudes
toiduainetes, sageli korgete piirnormidega voi ilma tapset
piirnormi sitestamata (quantum satis).

(5 Mdadruse (EU) nr 13332008 1 lisas ja komisjoni
médruses (EL) nr 231/2012, millega kehtestatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidruse (EU) nr

() ELT L 354, 31.12.2008, Ik 16.

(®) Scientific Opinion of the Panel on Food Additives, Flavourings,
Processing Aids and Food Contact Materials (AFC) on Safety of
aluminium from dietary intake, EFSA Journal (2008) 754, 1k 1.

(1)

1333/2008 1I ja III lisas loetletud toidu lisaainete spetsi-
fikatsioonid, (}) on tisna paljudes toiduainetes kasutami-
seks antud luba teatavatele virvainetele, milles voib
leiduda alumiiniumi lakkide kujul, ning dldiselt ilma
sdtestamata alumiiniumi piirnorme lakkides.

Seetdttu on asjakohane muuta praegusi kasutustingimusi
ja vdhendada alumiiniumi sisaldavate lisaainete, seal-
hulgas alumiiniumlakkide kasutamist, tagamaks, et uuesti
ldbivaadatud lubatud niddalaannust ei {iletataks.

Kuna tootmises on suuremaid lisaaine miirasid kasutatud
aastakiimneid, tuleks sitestada iileminekuaeg, et voimal-
dada toidukiitlejatel teha vajalikud kohandused kies-
olevas mairuses alumiiniumi sisaldavate lisaainete, v.a
lakkide kasutamise kohta sitestatud nduete tditmiseks.

Alumiiniumisisalduse nditamine etiketil alumiiniumlak-
kide puhul, mis ei ole ette ndhtud miiiimiseks 16pptarbi-
jale, on praegu vabatahtlik. See peaks muutuma kohus-
tuslikuks 12 kuu moodudes kiesoleva médruse joustumi-
sest, et alumiiniumlakke kasutavatel toidukiitlejatel jaaks
aega kohaneda konealuste lakkide jaoks kavandatud piir-
normidega. Seega tuleks ette niha pikem kui 12-kuuline
tileminekuaeg, et vdimaldada toidukditlejatel teha kies-
olevas madiruses sitestatud nouete tditmiseks vajalikud
kohandused.

Komisjoni maarusega (EL) nr 1129/2011 (¥ muudetud II
lisa kohaldatakse pdhimétteliselt 1. juunist 2013. Selleks
et holbustada IT lisa tdhusat rakendamist, on asjakohane
mirkida lisasse kohaldamise alguskuupidevad, mis
erinevad kuupdevast 1. juuni 2013 ja on hilisemad kies-
oleva mddruse joustumise kuupdevast.

Toidukiitlejate teadete kohaselt alumiiniumi sisaldavat
lisaainet bentoniiti E 558 enam ei kasutata. Sellepdrast
ei ole seda mairuse (EU) nr 1333/2008 III lisa 1. osas ja
see tuleks korvaldada ka koikide lisaainete loetelust
madruse (EU) nr 1333/2008 1I lisa B osas.

Alumiiniumi sisaldavad toidu lisaained kaltsiumalumii-
niumsilikaat E 556 ja alumiiniumsilikaat E 559 (kaoliin)
tuleks korvaldada koikide lisaainete loetelust médruse
(EU) nr 1333/2008 1I lisa B osas, kuna neid lisaaineid
voib asendada teiste toidus kasutatavate lisaainetega.

() ELT L 83, 22.3.2012, lk 1.

(4 ELT L 295, 12.11.2011, Ik 1.
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(12)  Kéesoleva mairusega ettenihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega
ning ei Euroopa Parlament ega ndukogu ole vastuviiteid
esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EU) nr 13332008 II lisa muudetakse vastavalt kies-
oleva mairuse lisale.

Artikkel 2

1.  Toidu lisaaineid, mis ei vasta kdesoleva mdiruse sitetele,
mida kohaldatakse 1. veebruarist 2014, kuid mis on seaduslikult

turule viidud enne 1. veebruari 2014, vdib turustada kuni mini-
maalse siilivusaja voi tarbimisaja 16puni.

2. Erandina loikest 1 vdib kuni minimaalse siilivusaja voi
tarbimisaja 1puni turustada alumiiniumlakke sisaldavaid toidu-
aineid, mis ei vasta kdesoleva mdaaruse sitetele, mida kohalda-
takse 1. augustist 2014, kui need on seaduslikult turule viidud
enne 1. augustit 2014.

Artikkel 3

Kidesolev mdirus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 3. maja 2012

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

Méiruse (EU) nr 13332008 1I lisa muudetakse jirgmiselt:

a) A osa muudetakse jargmiselt:

i) 2. jao punkt 4 asendatakse jirgmisega:

,4. Alumiiniumlakke, mis on valmistatud koikidest B osa tabelis 1 loetletud virvainetest on lubatud kasutada kuni
31. juulini 2014. aastal.

1. augustist 2014 on lubatud kasutada ainult selliseid alumiiniumlakke, mis on valmistatud kiesolevas A osa
tabelis 3 loetletud varvainetest ning ainult sellistes toidugruppides, mille kohta on E osas selgelt sitestatud
lakkidest saadav suurim lubatud alumiiniumimaar."

i) lisatakse tabel 3.

JTabel 3.

Virvained, mida voib kasutada alumiiniumlakkide koostises

E-number Nimetus
E 100 Kurkumiin
E 102 Tartrasiin
E 104 Kinoliinkollane
E 110 Piikeseloojangukollane FCF/punakaskollane S
E 120 Kosenill, karmiinhape, karmiinid
E 122 Asorubiin, karmoisiin
E 123 Amarant
E 124 Erkpunane 4R, koSenillpunane A
E 127 Eriitrosiin
E 129 Volupunane AC
E 131 Patentsinine V
E 132 Indigotiin, indigokarmiin
E 133 Briljantsinine FCF
E 141 Klorofiilli ja klorofiilliini vaskkompleksid
E 142 Roheline S
E 151 Briljantmust BN, must PN
E 155 Pruun HT
E 163 Antotsiianiinid
E 180 Litoolrubiin BK”

b) B osa tabelit 3 ,Toidu lisaained, vilja arvatud toiduvérvid ja magusained” muudetakse jargmiselt:

i) Kaltsiumalumiiniumsilikaadi (E 556), bentoniidi (E 558) ja alumiiniumsilikaadi (kaoliini, E 559) kirjet muudetakse

jargmiselt:
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,E 556 Kaltsiumalumiiniumsilikaat (*)
E 558 Bentoniit (**)
E 559 Alumiiniumsilikaat (kaoliin) (¥)”
ii) lisatakse jargmised joonealused markused:
,(*) — lubatud 31. jaanuarini 2014
(**) — lubatud 31. maini 2013”
) C osa tabelis 5 punktis s asendatakse kirje ,E 551 — 559: rdnidioksiid — silikaadid" jirgmisega.
,8.1.) E 551 — 559: rinidioksiid — silikaadid (*)
E-number Nimetus
E 551 Rénidioksiid
E 552 Kaltsiumsilikaat
E 553a Magneesiumsilikaat
E 553b Talk
E 554 Naatriumalumiiniumsilikaat
E 555 Kaaliumalumiiniumsilikaat
E 556 Kaltsiumalumiiniumsilikaat
E 559 Alumiiniumsilikaat (kaoliin)
s.2.) E 551 — 553: rinidioksiid — silikaadid (**)
E-number Nimetus
E 551 Rinidioksiid
E 552 Kaltsiumsilikaat
E 553a Magneesiumsilikaat
E 553b Talk
(*) Kohaldatakse 31. jaanuarini 2014.
(**) Kohaldatakse 1. veebruarist 2014”
d) E osa muudetakse jargmiselt.
1) Toidugrupis O (lisaained, mida on lubatud kasutada koikides toidugruppides)
i) asendatakse lisaainete E 551-559 kirje (ainult pulbrilised toiduained (s.t tootmisprotsessis kuivatatud toidu-
ained ja toiduainesegud), vilja arvatud kdesoleva lisa A osa tabelis 1 loetletud toiduained) jirgmisega:
,E 551 — 559 | Rénidioksiid ja [ 10 000 (1) (57) | Ainult pulbrilised toiduained (s.t tootmisprotsessis kuivatatud | Kohaldatakse
silikaadid toiduained ja toiduainesegud), vilja arvatud kéesoleva lisa A | 31. jaanuarini 2014
osa tabelis 1 loetletud toiduained)
E 551 — 553 Rénidioksiid ja | 10 000 (1) (57) | Ainult pulbrilised toiduained (s.t tootmisprotsessis kuivatatud | Kohaldatakse
silikaadid toiduained ja toiduainesegud), vilja arvatud kiesoleva lisa A | 1. veebruarist 2014”

osa tabelis 1 loetletud toiduained)
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i) asendatakse lisaainete E 551-559 kirje (ainult tablettide kujul ja kattega tablettide kujul toiduained, vilja
arvatud kiesoleva lisa A osa tabelis 1 loetletud toiduained) jargmisega:
,E 551 — 559 | Rénidioksiid ja | quantum | (1) Ainult tablettide ja kattega tablettide kujul toiduained, vilja | Kohaldatakse
silikaadid satis arvatud kiesoleva lisa A osa tabelis 1 loetletud toiduained 31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 | Rénidioksiid ja | quantum | (1) Ainult tablettide ja kattega tablettide kujul toiduained, vilja | Kohaldatakse
silikaadid satis arvatud kiesoleva lisa A osa tabelis 1 loetletud toiduained 1. veebruarist 2014”
(2) Toidugrupis 01.4 (maitsestatud hapendatud piimatooted, sealhulgas kuumtoddeldud tooted)
i) asendatakse II rithma kasitlev kanne jirgmisega:
I rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 31. juulini 2014
(quantum satis)
Il rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (74) Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 1. augustist 2014”
(quantum satis)
ii) asendatakse III rithma kasitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 150 Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 31. juulini 2014
ka segu kohta
II rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 150 (74) Kohaldatakse
norm kehtib nii iksikaine kui 1. augustist 2014”
ka segu kohta
iii) lisaainet E 104 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
,E 104 Kinoliinkollane 10 (61) Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 104 Kinoliinkollane 10 (61), (74) Kohaldatakse
1. augustist 2014”
iv) lisaainet E 110 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 110 Piikeseloojangukollane FCE/ 5 (61) Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 5 (61), (74) Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. augustist 2014”
v) lisaainet E 124 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 124 Erkpunane 4R, 5 (61) Kohaldatakse
koSenillpunane A 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 124 Erkpunane 4R, 5 (61), (74) Kohaldatakse

kosenillpunane A

1. augustist 2014”
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vi) lisatakse jargmine joonealune mirkus:
,(74): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 15 mg/kg. Madruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veebruarist 2013.”
(3) Toidugrupis 01.7.2 (valminud juust) lisaaineid E 551 — 559 kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 551 — 559 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Ainult  viilutatud  ja | Kohaldatakse
riivitud kdva ja poolkdva | 31. jaanuarini 2014
juust
E 551 - 553 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Ainult  viilutatud  ja | Kohaldatakse
riivitud kdva ja poolkdva | 1. veebruarist 2014”
juust
(4) Toidugrupis 01.7.3 (s6odav juustukoorik):
i) asendatakse IIl rithma kasitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | quantum satis Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 31. juulini 2014
ka segu kohta
III rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | quantum satis (67) Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 1. augustist 2014”
ka segu kohta
ii) lisaainet E 180 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 180 Litoolrubiin BK quantum satis Kohaldatakse
31. juulini 2014
E 180 Litoolrubiin BK quantum satis (67) Kohaldatakse
1. augustist 2014”
iif) lisatakse jargmine joonealune mirkus:
,(67): Lisaaineid E 120 (koSenill, karmiinhape, karmiinid) ja E 180 (litoolrubiin BK) sisaldavatest alumiiniumlakkidest saadava
alumiiniumi piirnorm on 10 mg/kg. Madruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22 18ike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse
konealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(5) Toidugrupis 01.7.5 (sulatatud juust):
i) asendatakse lisaainet E 120 kisitlev kanne jirgmisega:
JE 120 Kogenill, karmiinhape, karmii- | 100 (33) Ainult maitsestatud sula- | Kohaldatakse
nid tatud juust 31. juulini 2014
E 120 Kosenill, karmiinhape, karmii- | 100 (33), (66) | Ainult maitsestatud sula- | Kohaldatakse
nid tatud juust 1. augustist 2014”
ii) lisaaineid E 551 — 559 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
LE 551 — 559 Riénidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Kohaldatakse
1. veebruarist 2014”
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iii) lisatakse jirgmine joonealune mirkus:
»(66): Lisaainet E 120 (ko3enill, karmiinhape, karmiinid) sisaldavatest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on
1,5 mg/kg. Midiruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22 ldike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse konealust piirnormi
1. veebruarist 2013”
(6) Toidugrupis 01.7.6 (juustutooted (vélja arvatud gruppi 16 kuuluvad tooted)) asendatakse lisaaineid E 551 — 559
kisitlev kanne jargmisega:

LE 551 — 559 Rinidioksiid, kaltsiumsilikaat, | 10 000 (1) Ainult viilutatud voi Kohaldatakse

magneesiumsilikaat, talk riivitud kovad ja 31. jaanuarini 2014
poolkdvad tooted

E 551 — 553 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Ainult viilutatud voi Kohaldatakse
riivitud kovad ja 1. veebruarist 2014”
poolkdvad tooted

(7) Toidugrupis 01.8 (piimatoodete analoogid, sealhulgas joogivalgendajad) asendatakse lisaaineid E 551 — 559
kisitlev kanne jargmisega:

LE 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Ainult viilutatud voi Kohaldatakse
riivitud juustu ja sulatatud | 31. jaanuarini 2014
juustu analoogid;
joogivalgendajad

E 551 - 553 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Ainult viilutatud voi Kohaldatakse
riivitud juustu ja sulatatud | 1. veebruarist 2014”
juustu analoogid;
joogivalgendajad

(8) Toidugrupis 02.2.2 (muud rasva- ja Sliemulsioonid, sealhulgas vdided, nagu médratletud mairuses (EU) nr
1234/2007, ning vedelad emulsioonid) asendatakse lisaaineid E 551 — 559 Kkisitlev kanne jirgmisega:

,E 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid 30 000 (1) Ainult tooted kiipsetus- | Kohaldatakse
vormide médrimiseks 31. jaanuarini 2014

E 551 - 553 Rénidioksiid ja silikaadid 30 000 (1) Ainult tooted kiipsetus- | Kohaldatakse
vormide madrimiseks 1. veebruarist 2014”

(9) Toidugrupis 02.3 (pannile pihustatav taimne 0li) asendatakse lisaaineid E 551 — 559 kasitlev kanne jargmisega:

LE 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid 30 000 (1) Ainult tooted kiipsetus- | Kohaldatakse
vormide médrimiseks 31. jaanuarini 2014

E 551 — 553 Rinidioksiid ja silikaadid 30 000 (1) Ainult tooted kiipsetus- | Kohaldatakse
vormide médrimiseks 1. veebruarist 2014”

(10) Toidugrupis 03. (toidujdd):
i) asendatakse II rithma kdsitlev kanne jirgmisega:
I rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 31. juulini 2014
(quantum satis)
I rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (75) Kohaldatakse

kasutada  vajalikus
(quantum satis)

koguses

1. augustist 2014”




marjad ja koogiviljad; traditsioonilised
suhkruga kaetud pahklil vai kakaol
pdhinevad mandli- v6i armulaualeiva-
kujulised kondiitritooted, mis on tava-
liselt pikemad kui 2 cm ja mida tava-
liselt tarbitakse pidulikel puhkudel,
ndit pulmades, armulauas jne.
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ii) lisatakse jirgmine joonealune markus:
,(75): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 30 mg/kg. Madruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
Idike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(11) Toidugrupis 04.2.5.2 (dZemmid, Zeleed, tsitrusmarmelaadid ja magustatud kastanipiiree, nagu méiratletud direk-
tiivis 2001/113/EU)
i) asendatakse lisaainet E 120 kasitlev kanne jirgmisega:
JE 120 Kogenill, karmiinhape, karmii- | 100 (31) Vilja arvatud kastanipii- | Kohaldatakse
nid ree 31. juulini 2014
E 120 Kosenill, karmiinhape, karmii- | 100 (31), (66) Vilja arvatud kastanipii- | Kohaldatakse
nid ree 1. augustist 2014”
ii) lisatakse jargmine joonealune markus:
,(66): Lisaainet E 120 (koSenill, karmiinhape, karmiinid) sisaldavatest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on
1,5 mglkg. Mairuse (EU) nr 1333/2008 artikli 22 18ike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi
1. veebruarist 2013”
(12) Toidugrupis 05.2 (muud kondiitritooted, sealhulgas hingedhku virskendavad pisimaiustused)
i) asendatakse II rithma kisitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 31. juulini 2014
(quantum satis)
Il rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (72) Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 1. augustist 2014”
(quantum satis)
ii) asendatakse III rithma (vilja arvatud suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad) kisitlev kanne jargmi-
sega:
I rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 300 (25) Vilja arvatud suhkrus- | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui tatud puuviljad, marjad | 31. juulini 2014
ka segu kohta ja koogiviljad
1 rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 300 (25), (72) | Védlja arvatud suhkrus- | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui tatud puuviljad, marjad | 1. augustist 2014”
ka segu kohta ja koogiviljad
iii) toidugrupi 05.2 puhul (vdlja arvatud suhkrustatud puuviljad, marjad ja kodgiviljad; traditsioonilised suhk-
ruga kaetud pahklil voi kakaol pdhinevad mandli- voi armulaualeivakujulised kondiitritooted, mis on
tavaliselt pikemad kui 2 cm ja mida tavaliselt tarbitakse pidulikel puhkudel, ndit pulmades, armulauas
jne) kasutatavat lisaainet E 104 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 104 Kinoliinkollane 30 (61) Vilja arvatud suhkrustatud puuviljad, | Kohaldatakse

1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini

2014
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E 104

Kinoliinkollane

30

(61), (72)

Vilja arvatud suhkrustatud puuviljad,
marjad ja koogiviljad; traditsioonilised
suhkruga kaetud pihklil voi kakaol
pohinevad mandli- v6i armulaualeiva-
kujulised kondiitritooted, mis on tava-
liselt pikemad kui 2 cm ja mida tava-
liselt tarbitakse pidulikel puhkudel,
ndit pulmades, armulauas jne.

Kohaldatakse
1. augustist 2014”

iv) toidugrupi 05.2 puhul (vilja arvatud suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad; traditsioonilised suhk-
ruga kaetud pihklil voi kakaol pohinevad mandli- voi armulaualeivakujulised kondiitritooted, mis on
tavaliselt pikemad kui 2 cm ja mida tavaliselt tarbitakse pidulikel puhkudel, niit pulmades, armulauas
jne) kasutatavat lisaainet E 110 kdsitlev kanne asendatakse jirgmisega:

,E 110

Piikeseloojangukollane FCF/
Punakaskollane S

35

(61)

Vilja arvatud suhkrustatud puuviljad,
marjad ja koogiviljad; traditsioonilised
suhkruga kaetud pahklil voi kakaol
pohinevad mandli- v6i armulaualeiva-
kujulised kondiitritooted, mis on tava-
liselt pikemad kui 2 cm ja mida tava-
liselt tarbitakse pidulikel puhkudel,
ndit pulmades, armulauas jne.

Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014

E 110

Piikeseloojangukollane FCF/
Punakaskollane S

35

(61), (72)

Vilja arvatud suhkrustatud puuviljad,
marjad ja koogiviljad; traditsioonilised
suhkruga kaetud pahklil voi kakaol
pohinevad mandli- v6i armulaualeiva-
kujulised kondiitritooted, mis on tava-
liselt pikemad kui 2 cm ja mida tava-
liselt tarbitakse pidulikel puhkudel,
ndit pulmades, armulauas jne.

Kohaldatakse
1. augustist 2014”

v) toidugrupi 05.2 puhul (vdlja arvatud suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad; traditsioonilised suhk-
ruga kaetud pihklil voi kakaol pohinevad mandli- v6i armulaualeivakujulised kondiitritooted, mis on
tavaliselt pikemad kui 2 cm ja mida tavaliselt tarbitakse pidulikel puhkudel, niit pulmades, armulauas
jne) kasutatavat lisaainet E 124 kasitlev kanne asendatakse jirgmisega:

.E 124

Erkpunane 4R,
kosenillpunane A

20

(61)

Vilja arvatud suhkrustatud puuviljad,
marjad ja koogiviljad; traditsioonilised
suhkruga kaetud pahklil voi kakaol
pohinevad mandli- v6i armulaualeiva-
kujulised kondiitritooted, mis on tava-
liselt pikemad kui 2 cm ja mida tava-
liselt tarbitakse pidulikel puhkudel,
ndit pulmades, armulauas, jne.

Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014

E 124

Erkpunane 4R,
kosenillpunane A

20

(61), (72)

Vilja arvatud suhkrustatud puuviljad,
marjad ja koogiviljad; traditsioonilised
suhkruga kaetud pahklil voi kakaol
pohinevad mandli- v6i armulaualeiva-
kujulised kondiitritooted, mis on tava-
liselt pikemad kui 2 cm ja mida tava-
liselt tarbitakse pidulikel puhkudel,

ndit pulmades, armulauas jne.

Kohaldatakse

1. augustist 2014”

vi) Il rithma (ainult suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad) késitlev kanne asendatakse jargmisega:

I rithm

Toiduvirvid, mille puhul piir-
norm kehtib nii itksikaine kui
ka segu kohta

200

Ainult suhkrustatud puuviljad, marjad
ja koogiviljad

Kohaldatakse
31. juulini 2014

Il rithm

Toiduvirvid, mille puhul piir-
norm kehtib nii iiksikaine kui
ka segu kohta

200

Ainult suhkrustatud puuviljad, marjad
ja koogiviljad

Kohaldatakse
1. augustist 2014”
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vii) lisaainet E 104 (ainult suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad) késitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 104 Kinoliinkollane 30 (61) Ainult suhkrustatud Kohaldatakse
puuviljad, marjad ja 1. jaanuarist 2014 kuni
koogiviljad 31. juulini 2014
E 104 Kinoliinkollane 30 (61), (72) | Ainult suhkrustatud Kohaldatakse
puuviljad, marjad ja 1. augustist 2014”
koogiviljad
viii) lisaainet E 110 (ainult suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad) kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 10 (61) Ainult suhkrustatud Kohaldatakse
Punakaskollane S puuviljad, marjad ja 1. jaanuarist 2014 kuni
koogiviljad 31. juulini 2014
E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 10 (61), (72) | Ainult suhkrustatud Kohaldatakse
Punakaskollane S puuviljad, marjad ja 1. augustist 2014”
koogiviljad
ix) lisaainet E 124 (ainult suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad) kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 124 Erkpunane 4R, 10 (61) Ainult suhkrustatud Kohaldatakse
kosenillpunane A puuviljad, marjad ja 1. jaanuarist 2014 kuni
koogiviljad 31. juulini 2014
E 124 Erkpunane 4R, 10 (61), (72) | Ainult suhkrustatud Kohaldatakse
kosenillpunane A puuviljad, marjad ja 1. augustist 2014”
koogiviljad
x) lisaainet E 104 (ainult suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad; traditsioonilised suhkruga kaetud
pahklil voi kakaol pohinevad mandli- voi armulaualeivakujulised kondiitritooted, mis on tavaliselt pikemad
kui 2 cm ja mida tavaliselt tarbitakse pidulikel puhkudel, niit pulmades, armulauas jne) kisitlev kanne
asendatakse jargmisega:
JE 104 Kinoliinkollane 300 (61) Ainult  traditsioonilised | Kohaldatakse
suhkruga kaetud pahklil | 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
vdi  kakaol pdohinevad | 2014
mandli- voi armulaualei-
vakujulised kondiitritoo-
ted, mis on tavaliselt
pikemad kui 2cm ja
mida tavaliselt tarbitakse
pidulikel puhkudel, nt
pulmades, armulauas jne
E 104 Kinoliinkollane 300 (61), (72) | Ainult  traditsioonilised | Kohaldatakse

suhkruga kaetud pahklil
voi  kakaol pohinevad
mandli- vdi armulaualei-
vakujulised  kondiitritoo-
ted, mis on tavaliselt
pikemad kui 2cm ja
mida tavaliselt tarbitakse
pidulikel puhkudel, nt

pulmades, armulauas jne

1. augustist 2014”
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xi) lisaainet E 110 (ainult suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad; traditsioonilised suhkruga kaetud
pahklil voi kakaol pohinevad mandli- voi armulaualeivakujulised kondiitritooted, mis on tavaliselt pikemad
kui 2 cm ja mida tavaliselt tarbitakse pidulikel puhkudel, ndit pulmades, armulauas jne) kasitlev kanne

asendatakse jirgmisega:

»E 110

Piikeseloojangukollane  FCF/
Punakaskollane S

50

(61)

Ainult  traditsioonilised
suhkruga kaetud pahklil
voi  kakaol pdhinevad
mandli- vdi armulaualei-
vakujulised  kondiitritoo-
ted, mis on tavaliselt
pikemad kui 2cm ja
mida tavaliselt tarbitakse
pidulikel puhkudel, nt

pulmades, armulauas jne

Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014

E 110

Piikeseloojangukollane  FCF/
Punakaskollane S

50

(61), (72)

Ainult  traditsioonilised
suhkruga kaetud pahklil
voi  kakaol pdhinevad
mandli- vdi armulaualei-
vakujulised  kondiitritoo-
ted, mis on tavaliselt
pikemad kui 2cm ja
mida tavaliselt tarbitakse
pidulikel puhkudel, nt
pulmades, armulauas jne

Kohaldatakse
1. augustist 2014”

xii) lisaainet E 124 (ainult suhkrustatud puuviljad, marjad ja koogiviljad; traditsioonilised suhkruga kaetud
pahklil voi kakaol pohinevad mandli- voi armulaualeivakujulised kondiitritooted, mis on tavaliselt pikemad
kui 2 cm ja mida tavaliselt tarbitakse pidulikel puhkudel, niit pulmades, armulauas jne) kisitlev kanne

asendatakse jargmisega:

JE 124

Erkpunane 4R,
kosenillpunane A

50

(61)

Ainult  traditsioonilised
suhkruga kaetud pahklil
vdi  kakaol pdhinevad
mandli- voi armulaualei-
vakujulised  kondiitritoo-
ted, mis on tavaliselt
pikemad kui 2cm ja
mida tavaliselt tarbitakse
pidulikel puhkudel, nt

pulmades, armulauas jne

Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014

E 124

Erkpunane 4R,
kosenillpunane A

50

(61), (72)

Ainult  traditsioonilised
suhkruga kaetud pahklil
voi  kakaol pohinevad
mandli- vdi armulaualei-
vakujulised  kondiitritoo-
ted, mis on tavaliselt
pikemad kui 2cm ja
mida tavaliselt tarbitakse
pidulikel puhkudel, nt

pulmades, armulauas jne

Kohaldatakse
1. augustist 2014”

xiii) lisaainet E 173 (alumiinium) kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:

.E 173

Alumiinium

quantum satis

Ainult  suhkrukondiitri-
toodete vilispinna katteks
kookide ja pagaritoodete
kaunistamiseks

Kohaldatakse
1. veebruarini 2014”

xiv) lisaaineid E 520 — 523 (alumiiniumsulfaadid) kasitlev kanne asendatakse jargmisega:

»E 520 - 523

Alumiiniumsulfaadid

200

1), (38)

Ainult suhkrustatud voi
glasuuritud marjad, puu-
ja koogiviljad

Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014

E 520 - 523

Alumiiniumsulfaadid

200

(1), (38)

Ainult suhkrustatud
kirsid

Kohaldatakse
1. veebruarist 2014”




4.5.2012 Euroopa Liidu Teataja L 119/25
xv) lisaaineid E 551 — 559 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
,E 551 — 559 Rénidioksiid ja silikaadid quantum satis (1) Ainult pinnatoétluseks Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 Rinidioksiid ja silikaadid quantum satis (1) Ainult pinnat66tluseks Kohaldatakse
1. veebruarist 2014”
xvi) lisatakse jargmine joonealune markus:
.(72): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 70 mg/kg. Erandina on pisimaiustuste puhul piirnorm
40 mg/kg. Méddruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22 Idike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veeb-
ruarist 2013”
(13) Toidugrupis 05.3 (ndrimiskumm)
i) asendatakse II rithma kisitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 31. juulini 2014
(quantum satis)
Il rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (73) Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 1. augustist 2014”
(quantum satis)
ii) asendatakse Il rithma kisitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 300 (25) Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 31. juulini 2014
ka segu kohta
I rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 300 (25), (73) Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 1. augustist 2014”
ka segu kohta
iii) lisaainet E 104 Kkisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
JE 104 Kinoliinkollane 30 (61) Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 104 Kinoliinkollane 30 (61), (73) Kohaldatakse
1. augustist 2014”
iv) lisaainet E 110 kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 10 (61) Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 10 (61), (73) Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. augustist 2014”
v) lisaainet E 124 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
JE 124 Erkpunane 4R, 10 (61) Kohaldatakse
kosenillpunane A 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 124 Erkpunane 4R, 10 (61), (73) Kohaldatakse

kosenillpunane A

1. augustist 2014”
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vi) lisatakse jirgmine joonealune mirkus:
,(73): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 300 mg/kg. Madruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(14) Toidugrupis 05.4 (kaunistused, vaabad ja tdidised, vilja arvatud puuvilja- ja marjapdhised tdidised, mis kuuluvad
gruppi 4.2.4)
i) asendatakse II rithma kasitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 31. juulini 2014
(quantum satis)
Il rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (73) Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 1. augustist 2014”
(quantum satis)
ii) asendatakse III rithma (ainult kaunistused, vaabad ja kastmed, vilja arvatud tdidised) késitlev kanne jargmi-
sega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 500 Ainult kaunistused, | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui vaabad ja kastmed, vilja | 31. juulini 2014
ka segu kohta arvatud tiidised
I rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 500 (73) Ainult kaunistused, | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui vaabad ja kastmed, vilja | 1. augustist 2014”
ka segu kohta arvatud tdidised
iii) lisaainet E 104 (ainult kaunistused, vaabad ja kastmed, vilja arvatud tiidised) kisitlev kanne asendatakse
jargmisega:
JE 104 Kinoliinkollane 50 (61) Ainult kaunistused, | Kohaldatakse
vaabad ja kastmed, vilja | 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
arvatud tdidised 2014
E 104 Kinoliinkollane 50 (61), (73) | Ainult kaunistused, | Kohaldatakse
vaabad ja kastmed, vilja | 1. augustist 2014”
arvatud tiidised
iv) lisaainet E 110 (ainult kaunistused, vaabad ja kastmed, vilja arvatud tdidised) kasitlev kanne asendatakse
jargmisega:
LJE 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 35 (61) Ainult kaunistused, | Kohaldatakse
Punakaskollane S vaabad ja kastmed, vilja | 1.jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
arvatud tiidised 2014
E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 35 (61), (73) Ainult kaunistused, | Kohaldatakse
Punakaskollane S vaabad ja kastmed, vilja | 1. augustist 2014”
arvatud tiidised
v) lisaainet E 124 (ainult kaunistused, vaabad ja kastmed, vilja arvatud tdidised) kisitlev kanne asendatakse
jargmisega:
JE 124 Erkpunane 4R, koSenillpunane | 55 (61) Ainult kaunistused, | Kohaldatakse
A vaabad ja kastmed, vilja | 1.jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
arvatud tdidised 2014
E 124 Erkpunane 4R, kosenillpunane | 55 (61), (73) | Ainult kaunistused, | Kohaldatakse

A

vaabad ja kastmed, vilja
arvatud tdidised

1. augustist 2014”
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vi) Il rithma (ainult tdidised) késitlev kanne asendatakse jirgmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 300 (25) Ainult tiidised Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 31. juulini 2014
ka segu kohta
Il rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 300 (25), (73) | Ainult tdidised Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 1. augustist 2014”
ka segu kohta
vii) lisaainet E 104 (ainult tdidised) kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
LE 104 Kinoliinkollane 50 (61) Ainult tiidised Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 104 Kinoliinkollane 50 (61), (73) | Ainult tdidised Kohaldatakse
1. augustist 2014”
viii) lisaainet E 110 (ainult tdidised) kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 35 (61) Ainult tdidised Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 35 (61), (73) | Ainult tdidised Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. augustist 2014”
ix) lisaainet E 124 (ainult tdidised) kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 124 Erkpunane 4R, 55 (61) Ainult tiidised Kohaldatakse
kosenillpunane A 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 124 Erkpunane 4R, 55 (61), (73) Ainult tiidised Kohaldatakse
kosenillpunane A 1. augustist 2014”
x) lisaaineid E 551 — 559 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid quantum satis Ainult pinnat66tluseks Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 Riénidioksiid ja silikaadid quantum satis Ainult pinnato6tluseks Kohaldatakse
1. veebruarist 2014”
xi) lisatakse jargmine joonealune mirkus:
,(73): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 300 mg/kg. Madruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(15) Toidugrupis 07.2 (valikpagaritooted):
i) asendatakse III rithma kisitlev kanne jirgmisega:
I rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 200 (25) Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 31. juulini 2014
ka segu kohta
I rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 200 (25), (76) Kohaldatakse

norm kehtib nii iiksikaine kui
ka segu kohta

1. augustist 2014”
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ii) lisaainet E 541 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:

JE 541 Happeline  naatriumalumii- | 1 000 (38) Ainult viikesed keeksid ja | Kohaldatakse
niumfosfaat kiipsised 31. jaanuarini 2014

E 541 Happeline  naatriumalumii- | 400 (38) Ainult erivirvilistest osadest | Kohaldatakse
niumfosfaat keeksid, mille osad on iithen- | 1. veebruarist 2014”

datud keedise vdi marmelaa-
diga ja mida @imbritseb suhk-
ruvaap  (piirnorm  kehtib
itksnes keeksi kohta)

iii) lisatakse jargmine joonealune miérkus:

,(76): Lisaainet E 120 (koSenill, karmiinhape, karmiinid) sisaldavatest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on
5 mgfkg. Teisi alumiiniumlakke ei tohi kasutada. Mairuse (EU) nr 1333/2008 artikli 22 18ike 1 punkti g kohaselt
kohaldatakse konealust piirnormi 1. veebruarist 2013”

(16) Toidugrupis 08.2.1 (kuumtootlemata toodeldud liha)

i) lisaainet E 120 (ainult vorstid) kisitlev kanne asendatakse jargmisega:

JE 120 Kosenill, karmiinhape, | 100 Ainult vorstid Kohaldatakse
karmiinid 31. juulini 2014

E 120 Kogenill, karmiinhape, | 100 (66) Ainult vorstid Kohaldatakse
karmiinid 1. augustist 2014”

ii) lisaainet E 120 (ainult vinnutatud loomaliha pasturma) Kisitlev kanne asendatakse jargmisega:

,E 120 Kosenill, karmiinhape, | quantum satis Ainult vinnutatud | Kohaldatakse
karmiinid loomaliha 31. juulini 2014
pasturma
E 120 Kosenill, karmiinhape, | quantum satis (66) Ainult vinnutatud | Kohaldatakse
karmiinid loomaliha 1. augustist 2014”
pasturma

iii) lisatakse jargmine joonealune markus:

»(66): Lisaainet E 120 (koSenill, karmiinhape, karmiinid) sisaldavatest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on
1,5 mg/kg. Méidruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22 16ike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veeb-
ruarist 2013”

(17) Toidugrupis 08.2.2 (Kuumtoodeldud toodeldud liha)

i) asendatakse lisaainet E 120 késitlev kanne jirgmisega:

JE 120 Kosenill, karmiinhape, karmii- | 100 Ainult vorstid, pasteedid | Kohaldatakse

nid ja terriinid 31. juulini 2014
E 120 Kosenill, karmiinhape, karmii- | 100 (66) Ainult vorstid, pasteedid | Kohaldatakse

nid ja terriinid 1. augustist 2014”
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ii) lisatakse jargmine joonealune markus:
,(66): Lisaainet E 120 (koSenill, karmiinhape, karmiinid) sisaldavatest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on
1,5 mg/kg. Méiruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22 1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse konealust piirnormi 1. veeb-
ruarist 2013”
(18) Toidugrupis 08.2.3 (vorstikestad, lihakatted ja kaunistused)
i) asendatakse III rithma (ainult kaunistused ja katted, vilja arvatud vinnutatud loomaliha pasturma s66dav
viliskest) kasitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 500 Ainult  kaunistused ja | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui katted,  wvilja  arvatud | 31. juulini 2014
ka segu kohta vinnutatud loomaliha
pasturma soodav viliskest
1I rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 500 (78) Ainult  kaunistused ja | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui katted, wvilja  arvatud | 1. augustist 2014”
ka segu kohta vinnutatud loomaliha
pasturma soodav viliskest
i) lisaainet E 104 (ainult kaunistused ja katted, vilja arvatud vinnutatud loomaliha pasturma soodav viliskest)
kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 104 Kinoliinkollane 50 (61) Ainult  kaunistused ja | Kohaldatakse
katted, vilja  arvatud | 1.jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
vinnutatud loomaliha | 2014
pasturma soodav viliskest
E 104 Kinoliinkollane 50 (61), (78) | Ainult kaunistused ja | Kohaldatakse
katted, vilja  arvatud | 1. augustist 2014”
vinnutatud loomaliha
pasturma soodav viliskest
iii) lisaainet E 110 (ainult kaunistused ja katted, vilja arvatud vinnutatud loomaliha pasturma s66dav viliskest)
kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
LJE 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 35 (61) Ainult  kaunistused ja | Kohaldatakse
Punakaskollane S katted, vilja  arvatud | 1.jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
vinnutatud loomaliha | 2014
pasturma soodav viliskest
E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 35 (61), (78) | Ainult kaunistused ja | Kohaldatakse
Punakaskollane S katted, wvilja  arvatud | 1. augustist 2014”
vinnutatud loomaliha
pasturma soodav viliskest
iv) lisaainet E 124 (ainult kaunistused ja katted, vilja arvatud vinnutatud loomaliha pasturma soodav viliskest)
kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 124 Erkpunane 4R, 55 (61) Ainult  kaunistused ja | Kohaldatakse
kosenillpunane A katted, vilja  arvatud | 1.jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
vinnutatud loomaliha | 2014
pasturma soodav viliskest
E 124 Erkpunane 4R, 55 (61), (78) | Ainult kaunistused ja | Kohaldatakse

kosenillpunane A

katted, vilja  arvatud
vinnutatud loomaliha
pasturma soodav viliskest

1. augustist 2014”
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v) III rithma (ainult soodavad vorstikestad) késitlev kanne asendatakse jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | quantum satis Ainult soodavad  vors- | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui tikestad 31. juulini 2014
ka segu kohta
Il rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | quantum satis (78) Ainult soodavad vors- | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui tikestad 1. augustist 2014”
ka segu kohta
vi) lisaainet E 104 (ainult soodavad vorstikestad) kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
,E 104 Kinoliinkollane 10 (62) Ainult soodavad  vors- | Kohaldatakse
tikestad 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 104 Kinoliinkollane 10 (62), (78) | Ainult so6davad vors- | Kohaldatakse
tikestad 1. augustist 2014”
vii) lisaainet E 120 kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
LE 120 Kosenill, karmiinhape, karmii- | quantum satis Ainult vinnutatud | Kohaldatakse
nid loomaliha pasturma | 31. juulini 2014
soodav viliskest
E 120 Kogenill, karmiinhape, karmii- | quantum satis (78) Ainult vinnutatud | Kohaldatakse
nid loomaliha pasturma | 1. augustist 2014”
soodav viliskest
viii) lisatakse jirgmine joonealune markus:
»(78): Lisaainet E 120 (ko3enill, karmiinhape, karmiinid) sisaldavatest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on
10 mg/kg. Méiruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22 1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veeb-
ruarist 2013”
(19) Toidugrupis 09.3 (kalamari)
i) asendatakse lisaainet E 123 kisitlev kanne jirgmisega:
JE 123 Amarant 30 Vilja arvatud tuuraliste | Kohaldatakse
mari (kaaviar) 31. juulini 2014
E 123 Amarant 30 (68) Vilja arvatud tuuraliste | Kohaldatakse

mari (kaaviar)

1. augustist 2014”

ii) lisatakse jargmine joonealune markus:

,(68): Lisaainet E 123 sisaldavatest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 10 mg/kg. Miiruse (EU) nr
13332008 artikli 22 15ike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse konealust piirnormi 1. veebruarist 2013”

(20) Toidugrupis 10.1 (tootlemata munad)

i) asendatakse kirje jargmisega:

LI lisa B1 osas loetletud toiduvirve voib kasutada koorega munade virvimiseks voi munade mdrgis-

tamiseks vastavalt mairusele (EU) nr 589/2008.

Kohaldatakse
31. juulini 2014

II lisa B1 osas loetletud toiduvirve voib kasutada koorega munade virvimiseks ja mirgistamiseks vastavalt

madrusele (EU) nr 589/2008. (77)

Kohaldatakse
1. augustist 2014”
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ii) lisatakse jirgmine joonealune markus:

Idike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse konealust piirnormi 1. veebruarist 2013”

,(77): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on quantum satis.. Méadruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22

(21) Toidugrupis 10.2 (Toodeldud munad ja munatooted)

i) asendatakse esimene rida jirgmisega:

,Kiesoleva lisa B1 osas loetletud toiduvirve vdib kasutada koorega munade virvimiseks Kohaldatakse

31. juulini 2014

Kéesoleva lisa B1 osas loetletud toiduvirve voib kasutada koorega munade virvimiseks (77) Kohaldatakse

1. augustist 2014”

i) lisaaineid E 520 — 523 Kisitlev kanne asendatakse jargmisega:

LE 520 - 523 Alumiiniumsulfaadid 30 (1) (38) Ainult munavalge Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014

E 520 Alumiiniumsulfaat 25 (38) Ainult vahustamiseks | Kohaldatakse
mdeldud munavalgemass | 1. veebruarist 2014”

iif) lisatakse jargmine joonealune mirkus:

1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veebruarist 2013”

,(77): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on quantum satis. Maruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22

(22) Toidugrupis 11.1 (suhkrud ja siirupid, nagu midratletud direktiivis 2001/111/EU)

i) lisaaineid E 551 — 559 kasitlev kanne (ainult tablettide ja kattega tablettide kujul toiduained) asendatakse

jargmisega:
LE 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid quantum satis (1) Ainult  tablettide  voi | Kohaldatakse
kaetud tablettide kujul | 31. jaanuarini 2014
toiduained
E 551 - 553 Ranidioksiid ja silikaadid quantum satis (1) Ainult  tablettide  vdi | Kohaldatakse
kaetud tablettide kujul | 1. veebruarist 2014”
toiduained

ii) lisaaineid E 551 — 559 kasitlev kanne (ainult pulbrilised toiduained) asendatakse jargmisega:

LE 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Ainult pulbrilised toidu- | Kohaldatakse

ained 31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 Riénidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Ainult pulbrilised toidu- | Kohaldatakse

ained 1. veebruarist 2014”

(23) Toidugrupis 11.4.2 (lauamagusained pulbrilisel kujul) lisaaineid E 551 — 559 kisitlev kanne asendatakse jargmi-

sega:
LE 551 — 559 Riénidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Kohaldatakse

31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 (1) Kohaldatakse

1. veebruarist 2014”
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(24) Toidugrupis 11.4.3 (lauamagusained tableti kujul) asendatakse lisaaineid E 551 — 559 kisitlev kanne jargmisega:
,E 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid quantum satis Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 Rénidioksiid ja silikaadid quantum satis Kohaldatakse
1. veebruarist 2014”
(25) Toidugrupis 12.1.1 (sool)
i) Asendatakse lisaaineid E 551 — 559 kisitlev kanne jirgmisega:
LE 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid 10 000 Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 - 553 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 Kohaldatakse
1. veebruarist 2014
E 554 Naatriumalumiiniumsilikaat Ulekandumine (38) Ainult valminud juustu | Kohaldatakse
juustu 20 mg/kg (toidugrupp 01.7.2) | 1. veebruarist 2014”
pinnatootluseks kasutatav
sool
ii) lisatakse jargmine joonealune markus:
,(38): Viljendatakse alumiiniumina”
(26) Toidugrupis 12.1.2 (Soolaasendajad) asendatakse lisaaineid E 551 — 559 Kisitlev kanne jargmisega:
,E 551 — 559 Rénidioksiid ja silikaadid 20 000 Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 Rinidioksiid ja silikaadid 20 000 Kohaldatakse
1. veebruarist 2014”
(27) Toidugrupis 12.2.2 (maitsetaimed, viirtsid ja maitseainesegud)
i) asendatakse II rithma kisitlev kanne jargmisega:
I rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Ainult  maitseainesegud, | Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses nditeks karripulber, | 31. juulini 2014
(quantum satis) tandoori
II rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (70) Ainult  maitseainesegud, | Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses nditeks karripulber, | 1. augustist 2014”
(quantum satis) tandoori
ii) asendatakse III rithma kisitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 500 Ainult  maitseainesegud, | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui niiteks karripulber, | 31. juulini 2014
ka segu kohta tandoori
II rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 500 (70) Ainult  maitseainesegud, | Kohaldatakse
norm kehtib nii itksikaine kui nditeks karripulber, | 1. augustist 2014”
ka segu kohta tandoori
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iii) lisaainet E 104 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
,E 104 Kinoliinkollane 10 (62) Ainult  maitseainesegud, | Kohaldatakse
nditeks karripulber, | 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
tandoori 2014
E 104 Kinoliinkollane 10 (62), (70) | Ainult maitseainesegud, | Kohaldatakse
nditeks karripulber, | 1. augustist 2014”
tandoori
iv) Asendatakse lisaaineid E 551 — 559 Kisitlev kanne jirgmisega:
,E 551 = 559 Rénidioksiid ja silikaadid 30 000 (1) Ainult maitseainesegud Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 - 553 Ranidioksiid ja silikaadid 30 000 (1) Ainult maitseainesegud Kohaldatakse
1. veebruarist 2014”
v) lisatakse jargmine joonealune markus:
,(70): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 120 mgfkg. Midruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
Idike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse konealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(28) Toidugrupis 12.6 (kastmed)
i) asendatakse III rithma kasitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 500 Sealhulgas  marineeritud | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui voi soolatud koogiviljad, | 31. juulini 2014
ka segu kohta hakitud koogiviljadega ja
viirtsidega  kastmed  ja
tSatni; vilja arvatud toma-
tipohised kastmed
III rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 500 (65) Sealhulgas  marineeritud | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui voi soolatud kodgiviljad, | 1. augustist 2014”
ka segu kohta hakitud koogiviljadega ja
viirtsidega  kastmed  ja
tSatni; vélja arvatud toma-
tipohised kastmed
i) lisatakse jirgmine joonealune markus:
,(65): Lisaainet E 120 (ko3enill, karmiinhape, karmiinid) sisaldavatest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on
10 mg/kg. Teisi alumiiniumlakke ei tohi kasutada.. Mddruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22 16ike 1 punkti g kohaselt
kohaldatakse konealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(29) Toidugrupis 14.1.4 (Maitsestatud joogid)
i) asendatakse II rithma kisitlev kanne jirgmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Vilja arvatud Sokolaa- | Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses dipiim ja linnasetooted 31. juulini 2014
(quantum satis)
II rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (74) Vilja arvatud 3okolaa- | Kohaldatakse

kasutada  vajalikus
(quantum satis)

koguses

dipiim ja linnasetooted

1. augustist 2014”
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ii) asendatakse III rithma kisitlev kanne jargmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 100 (25) Vilja arvatud Sokolaa- | Kohaldatakse
norm kehtib nii iksikaine kui dipiim ja linnasetooted 31. juulini 2014
ka segu kohta
I rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 100 (25), (74) | Vdlja arvatud Sokolaa- | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui dipiim ja linnasetooted 1. augustist 2014”
ka segu kohta
iii) lisaainet E 104 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
,E 104 Kinoliinkollane 10 (61) Vilja arvatud Sokolaa- | Kohaldatakse
dipiim ja linnasetooted 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 104 Kinoliinkollane 10 (61), (74) | Vilja arvatud Sokolaa- | Kohaldatakse
dipiim ja linnasetooted 1. augustist 2014”
iv) lisaainet E 110 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 110 Piikeseloojangukollane FCEF/ 20 (61) Vilja arvatud Sokolaa- | Kohaldatakse
Punakaskollane S dipiim ja linnasetooted 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 110 Piikeseloojangukollane FCE/ 20 (61), (74) | Vidlja arvatud Sokolaa- | Kohaldatakse
Punakaskollane S dipiim ja linnasetooted 1. augustist 2014”
v) lisaainet E 124 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 124 Erkpunane 4R, 10 (61) Vilja arvatud Sokolaa- | Kohaldatakse
koSenillpunane A dipiim ja linnasetooted 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 124 Erkpunane 4R, 10 (61), (74) | Vdlja arvatud Sokolaa- | Kohaldatakse
koSenillpunane A dipiim ja linnasetooted 1. augustist 2014”
vi) lisatakse jirgmine joonealune mirkus:
,(74): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 15 mg/kg. Mdéruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(30) Toidugrupis 15.1 (kartuli-, teravilja-, jahu- ja tarklisephised suupisted)
i) asendatakse II rithma kasitlev kanne jirgmisega:
I rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 31. juulini 2014
(quantum satis)
I rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (71) Kohaldatakse

kasutada  vajalikus
(quantum satis)

koguses

1. augustist 2014”




4.5.2012 Euroopa Liidu Teataja L 119/35
i) asendatakse Il rithma (vdlja arvatud pressitud vdi paisutatud soolased suupisted) késitlev kanne jargmisega:

I rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 100 Vilja arvatud pressitud | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui vOi paisutatud soolased | 31. juulini 2014
ka segu kohta suupisted

III rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 100 (71) Vilja arvatud pressitud | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui voi paisutatud soolased | 1. augustist 2014”
ka segu kohta suupisted

iii) asendatakse IIl rithma (ainult pressitud vodi paisutatud soolased suupisted) kisitlev kanne jargmisega:

LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 200 Ainult  pressitud  vdi | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui paisutatud soolased | 31. juulini 2014
ka segu kohta suupisted

III rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 200 (71) Ainult  pressitud  vdi | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui paisutatud soolased | 1. augustist 2014”
ka segu kohta suupisted

iv) lisatakse jirgmine joonealune markus:
,(71): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 30 mg/kg. Madruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(31) Toidugrupis 16 (magustoidud, vilja arvatud gruppide 1, 3 ja 4 tooted)
i) asendatakse II rithma kasitlev kanne jargmisega:

LI rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 31. juulini 2014
(quantum satis)

I rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (74) Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 1. augustist 2014”
(quantum satis)

i) asendatakse III rithma kisitlev kanne jargmisega:

LI rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 150 Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 31. juulini 2014
ka segu kohta

III rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 150 (74) Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 1. augustist 2014”
ka segu kohta

iii) lisaainet E 104 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
JE 104 Kinoliinkollane 10 (61) Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 104 Kinoliinkollane 10 (61), (74) Kohaldatakse
1. augustist 2014”
iv) lisaainet E 110 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
,E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 5 (61) Kohaldatakse

Punakaskollane S

1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini

2014
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E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 5 (61), (74) Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. augustist 2014”
v) lisaainet E 124 Kkisitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 124 Erkpunane 4R, 10 (61) Kohaldatakse
koSenillpunane A 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 124 Erkpunane 4R, 10 (61), (74) Kohaldatakse
kosenillpunane A 1. augustist 2014”
vi) lisatakse jirgmine joonealune mirkus:
,(74): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 15 mg/kg. Méiruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(32) Toidugrupis 17.1 (toidulisandid tahkel kujul, sealhulgas kapslites, tablettides ja muul kujul, vélja arvatud nérimis-
tablettide kujul)
i) asendatakse II rithma kisitlev kanne jirgmisega:
LI rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 31. juulini 2014
(quantum satis)
Il rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (69) Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 1. augustist 2014”
(quantum satis)
i) asendatakse IIT rithma kasitlev kanne jirgmisega:
LI rithm Toiduvarvid, mille puhul piir- | 300 Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 31. juulini 2014
ka segu kohta
II rithm Toiduvarvid, mille puhul piir- | 300 (69) Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui 1. augustist 2014”
ka segu kohta
iii) lisaainet E 104 kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 104 Kinoliinkollane 35 (61) Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 104 Kinoliinkollane 35 (61), (69) Kohaldatakse
1. augustist 2014”
iv) lisaainet E 110 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
,E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 10 (61) Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 10 (61), (69) Kohaldatakse

Punakaskollane S

1. augustist 2014”
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v) lisaainet E 124 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
JE 124 Erkpunane 4R, 35 (61) Kohaldatakse
kosenillpunane A 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 124 Erkpunane 4R, 35 (61), (69) Kohaldatakse
kosenillpunane A 1. augustist 2014”
vi) lisaaineid E 551 — 559 kasitlev kanne asendatakse jargmisega:
LE 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid 10 000 Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 - 553 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 Kohaldatakse
1. veebruarist 2014”
vii) lisatakse jargmine joonealune markus:
,(69): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 150 mg/kg. Madruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
Idike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse konealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
(33) Toidugrupis 17.2 (toidulisandid vedelal kujul)
i) asendatakse lisaaineid E 551 — 559 kisitlev kanne jargmisega:
,E 551 — 559 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 Rinidioksiid ja silikaadid 10 000 Kohaldatakse
1. veebruarist 2014”
(34) Toidugrupis 17.3 (toidulisandid siirupi voi ndrimistablettide kujul)
i) asendatakse II rithma kasitlev kanne jirgmisega:
I rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 31. juulini 2014
(quantum satis)
I rithm Toiduvirvid, mida on lubatud | quantum satis (69) Kohaldatakse
kasutada  vajalikus  koguses 1. augustist 2014”
(quantum satis)
ii) Il rithma (ainult tahked toidulisandid) kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
I rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 300 Ainult tahked toidulisan- | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui did 31. juulini 2014
ka segu kohta
III rithm Toiduvirvid, mille puhul piir- | 300 (69) Ainult tahked toidulisan- | Kohaldatakse
norm kehtib nii iiksikaine kui did 1. augustist 2014”
ka segu kohta
iii) lisaainet E 104 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
JE 104 Kinoliinkollane 10 (61) Kohaldatakse
1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 104 Kinoliinkollane 10 (61), (69) Kohaldatakse
1. augustist 2014”
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iv) lisaainet E 110 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
,E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 10 (61) Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 110 Piikeseloojangukollane FCF/ 10 (61), (69) Kohaldatakse
Punakaskollane S 1. augustist 2014”
v) lisaainet E 124 kasitlev kanne asendatakse jirgmisega:
JE 124 Erkpunane 4R, 10 (61) Kohaldatakse
kosenillpunane A 1. jaanuarist 2014 kuni 31. juulini
2014
E 124 Erkpunane 4R, 10 (61), (69) Kohaldatakse
kosenillpunane A 1. augustist 2014”
vi) lisaaineid E 551 — 559 kisitlev kanne asendatakse jirgmisega:
LE 551 — 559 Rinidioksiid ja silikaadid 10 000 Kohaldatakse
31. jaanuarini 2014
E 551 — 553 Rénidioksiid ja silikaadid 10 000 Kohaldatakse

1. veebruarist 2014”

vii) lisatakse jargmine joonealune markus:

,(69): Koikidest alumiiniumlakkidest saadava alumiiniumi piirnorm on 150 mg/kg. Méiruse (EU) nr 1333/2008 artikli 22
1dike 1 punkti g kohaselt kohaldatakse kdnealust piirnormi 1. veebruarist 2013”
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 381/2012,
3. mai 2012,

millega kehtestatakse kindlad impordivairtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tihine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne maiirus) ('),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust
(EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU)
nr 1234/2007 iksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja koogivilja sektoriga, (?)
eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt
mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay vooru

tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon

piiril

kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse mdiruse
XVI lisa A osas sdtestatud toodete ja ajavahemike kohta
kindlad impordivairtused.

Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud
rakendusmédruses (EL) nr 543/2011 artikli 136 loike 1
kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu
peaks kdesolev madrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas mdairatakse kindlaks rakendusmaiiruse
(EL) nr 5432011 artikliga 136 ette nahtud kindlad impordi-
vaartused.

Artikkel 2

Kiesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 3. mai 2012

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 157, 15.6.2011, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (!) Kindel impordivéirtus
0702 00 00 MA 64,1
N 124,7
TR 131,5
77 106,8
0707 00 05 JO 2251
TR 128,9
77 177,0
0709 93 10 JO 225,1
MA 29,9
TR 107,4
77 120,8
0805 10 20 EG 51,0
IL 69,2
MA 53,5
N 116,7
ZA 40,1
77 66,1
0805 50 10 TR 36,9
ZA 91,9
77 64,4
0808 10 80 AR 118,3
BR 76,9
CA 148,4
CL 92,3
CN 117,3
MK 31,8
NZ 129,6
uUs 168,3
ZA 84,7
77 107,5

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
,muud piritolu”.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 382/2012,
3. mai 2012,

rakendusmiirusega (EL) nr 1239/2011 avatud pakkumismenetluse raames toimuvas viiendas osalises
pakkumiskutses kinnitatava suhkru minimaalse tollimaksumiiira kohta

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse iithtne maarus), (!) eriti selle
artiklit 187 koostoimes artikliga 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusméirusega (EL) nr 1239/2011 (3 on
2011/2012. turustusaastaks vilja kuulutatud alaline
pakkumismenetlus CN-koodi 1701 alla kuuluva suhkru
vihendatud tollimaksumairaga impordiks.

(2)  Arvestades osalise pakkumiskutse alusel esitatud pakku-
musi, peab komisjon otsustama, kas vastavalt rakendus-
médruse (EL) nr 1239/2011 artiklile 6 kehtestada voi
jatta kehtestamata minimaalne tollimaksumdir kaheksa-
kohalise CN-koodi kohta.

(3)  Viienda osalise pakkumiskutse alusel esitatud pakkumuste
pohjal tuleks minimaalne tollimaksumair kehtestada
teatavate CN-koodi 1701 alla kuuluva suhkru kaheksako-

haliste koodide kohta ning minimaalset tollimaksumaira
muude CN-koodi alla kuuluva suhkru kaheksakohaliste
koodide kohta ei kehtestata.

() Turu kiireks teavitamiseks ja meetme tohusa haldamise
tagamiseks peaks kdesolev médrus joustuma Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise paeval.

(5)  Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
pollumajandusturgude iihise korralduse komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdiruses (EL) nr 1239/2011 sitestatud pakkumis-
menetluse raames viienda osalise pakkumiskutse puhul, mille
alusel tehtavate pakkumuste esitamise tdhtaeg 16peb 2. mail
2012, on minimaalne tollimaksumaiir kehtestatud voi ei ole
kehtestatud, nagu on sitestatud kdesoleva mdiruse lisas CN-
koodi 1701 alla kuuluva suhkru kaheksakohalise koodi kohta.

Artikkel 2

Kidesolev mdédrus joustub FEuroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 3. mai 2012

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 318, 1.12.2011, Ik 4.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Minimaalne tollimaksumiir

(EUR/Y)

Kaheksakohaline CN-kood Minimaalne tollimaksumir
1 2
17011210 X
1701 12 90 _
170113 10 X
170113 90 —
1701 14 10 289,36
1701 14 90 —
1701 91 00 X
1701 99 10 320,00
1701 99 90 X

(—) Minimaalne tollimaksumiir kehtestamata (kdik pakkumused tagasi litkatud).
(X) Pakkumused puuduvad.
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS 2012/237/13V]P,
3. mai 2012,

mis kisitleb teatavate Guinea-Bissau Vabariigi rahu, julgeolekut vdi stabiilsust ohustavate isikute,
iiksuste ja asutuste vastu suunatud piiravaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,
ning arvestades jargmist:

(1)  Pidades silmas Guinea-Bissau Vabariigi praeguse olukorra
tosidust, peab ndukogu vajalikuks votta meetmeid, mis
on suunatud nende vastu, kes piitiavad takistada voi
tokestada rahumeelset poliitilist protsessi vdi kelle
tegevus kahjustab stabiilsust Guinea-Bissau Vabariigis,
eelkdige nende vastu, kes mingisid juhtrolli 1. aprillil
2010. aastal toimunud missus ja 12. aprillil 2012. aastal
toimunud riigipoordes ning kelle tegevuse eesmirk on
digusriigi pohimdtte kahjustamine, tsiviilvdimu tlimuslik-
kuse piiramine ning karistamatuse ja ebastabiilsuse
soodustamine riigis.

(2)  Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja tdiendavaid
liidu meetmeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et dra hoida lisas
loetletud isikute, kes osalevad tegevuses voi toetavad tegevust,
mis ohustab Guinea-Bissau Vabariigis rahu, julgeolekut voi
stabiilsust, ning nendega seotud isikute, sisenemine oma riigi
territooriumile voi selle labimine.

2. Lbdige 1 ei kohusta liikmesriiki keelama oma kodanike
sisenemist oma territooriumile.

3. Loige 1 ei mojuta neid juhtumeid, kui liikmesriiki seob
rahvusvahelisest digusest tulenev kohustus, nimelt:

a) rahvusvahelise valitsustevahelise organisatsiooni vddrustaja-
riigina;

b) Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni poolt kokku kutsutud
voi selle egiidi all toimuva rahvusvahelise konverentsi
vOOrustajariigina;

¢) privileege ja immuniteete kehtestava mitmepoolse lepingu
alusel voi

d) Pitha Tooli (Vatikani linnriik) ja Itaalia vahel 1929. aastal
solmitud lepingust (Lateraani pakt) tulenevalt.

4. Loiget 3 kohaldatakse ka juhtudel, kui litkmesriik on
Euroopa Julgeoleku- ja Koostodorganisatsiooni (OSCE) vodrus-
tajariik.

5. Noukogu tuleb nduetekohaselt teavitada koigist litkmes-
riigi poolt 1digete 3 voi 4 kohaselt tehtud eranditest.

6.  Liikmesriik voib lubada erandeid 16ike 1 alusel kehtestatud
meetmetest, kui reisimine on digustatud seoses kiireloomuliste
humanitaarvajaduste voi valitsustevahelistel kohtumistel osale-
misega, sealhulgas liidu korraldatud voi OSCE eesistujaks oleva
litkmesriigi vdorustatavad kohtumised, kus toimub poliitiline
dialoog, mis otseselt edendab demokraatiat, inimdigusi ja digus-
riiki Guinea-Bissau Vabariigis.

7. Liikmesriik, kes soovib teha 16ikes 6 osutatud erandeid,
teatab sellest ndukogule kirjalikult. Erand loetakse joustunuks,
vilja arvatud juhul, kui tiks vdi mitu ndukogu liiget esitab
kirjaliku vastuviite kahe toopieva jooksul alates kavandatavat
erandit kdsitleva teatise saamisest. Juhul, kui tks v&i mitu
noukogu liiget esitavad vastuvidite, vdib ndukogu otsustada
kavandatud erandi tegemise kvalifitseeritud hidlteenamuse
alusel.

8. Kui litkmesriik lubab 16igete 3, 4, 6 ja 7 alusel lisas loet-
letud isikute sisenemise oma territooriumile voi selle labimise,
kehtib luba ainult selleks, milleks see on antud, ja asjaomaste
isikute suhtes.

Artikkel 2

1.  Kilmutatakse koik rahalised vahendid ja majandusressur-
sid, mis kuuluvad lisas loetletud fiiiisilistele voi juriidilistele
isikutele, tiksustele vdi asutustele, kes osalevad tegevuses vdi
toetavad tegevust, mis ohustab Guinea-Bissau Vabariigis rahu,
julgeolekut voi stabiilsust, ja nendega seotud fiiiisilistele vdi
juriidilistele isikutele, tiksustele voi asutustele, vdi mis on eelni-
metatute omanduses, valduses voi kontrolli all.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otseselt
ega kaudselt lisas loetletud fuisiliste vdi juriidiliste isikute,
iiksuste vOi asutuste kdsutusse ega nende toetuseks.

3. Liikmesriigi padev asutus voib tingimustel, mida ta sobi-
vaiks peab, lubada teatud killmutatud rahaliste vahendite voi
majandusressursside vabastamise voi teatud rahaliste vahendite
v0i majandusressursside kittesaadavaks tegemise parast seda, kui
on kindlaks tehtud, et asjaomased rahalised vahendid v6i majan-
dusressursid on:
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a) vajalikud lisas loetletud isikute ja nende iilalpeetavate pere-
liikmete pohivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas toiduainete,
fifiri voi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude, maksude, kindlus-
tusmaksete ning kommunaalteenuste eest tasumiseks;

=

ette ndhtud iksnes oOigusabiteenuste osutamisega seotud
tootasude maksmiseks mdistlikus ulatuses ja nendest teenus-
test tulenevate kulude hiivitamiseks;

c) ette ndhtud iiksnes tasude vOi teenustasude maksmiseks
kiilmutatud rahaliste vahendite vdi majandusressursside tava-
pdrase haldamise voi siilitamise eest;

d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et padev
asutus on vihemalt kaks nidalat enne loa andmist teavitanud
teisi padevaid asutusi ja komisjoni pdhjustest, miks selline
eriluba tuleks tema arvates anda.

Liikmesriik teavitab teisi liikkmesriike ja komisjoni kdikidest
kiesoleva 16ike alusel antud lubadest.

4. Erandina 1dikest 1 vdivad lilkmesriigi padevad asutused
anda loa teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite voi majandus-
ressursside vabastamiseks, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a) kohus, haldusorgan voi vahekohus on konealuste rahaliste
vahendite voi majandusressursside suhtes kasutanud kinnipi-
damisdigust enne kuupieva, mil 16ikes 1 osutatud fiiiisiline
voi juriidiline isik, iiksus vdi asutus kanti lisasse, vdi on
teinud nende kohta otsuse enne nimetatud kuupieva;

=

rahalisi vahendeid vdi majandusressursse kasutatakse ainult
sellise kinnipidamisdigusega tagatud voi sellise otsusega
tunnustatud nduete rahuldamiseks konealuseid noudeid
omavate isikute digusi reguleerivate digusnormidega seatud
piires;

¢) kinnipidamisdigusest v0i otsusest ei saa kasu lisas loetletud
futisilised voi juriidilised isikud, tiksused vi asutused;

d) kinnipidamisdiguse voi otsuse tunnustamine ei ole vastuolus
asjaomase liikmesriigi avaliku korraga.

Liikmesriik teavitab teisi liikkmesriike ja komisjoni kdikidest
kiesoleva 16ike alusel antud lubadest.

5. Loiget 2 ei kohaldata kiilmutatud kontodele lisatud jirg-
miste summade suhtes:

a) nende kontode intressid voi muud tulud voi

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest voi kohus-
tustest, mis sOlmiti voi mis tekkisid enne kuupdeva, mil
nende kontode suhtes hakati kohaldama kiesoleva otsuse
satteid,

tingimusel et selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes
kohaldatakse jatkuvalt 1iget 1.

Artikkel 3

1. Vajaduse korral votab ndukogu liikmesriigi voi liidu vilis-
asjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepaneku pohjal
vastu muudatusi lisas esitatud loetellu.

2. No&ukogu edastab oma otsuse, sealhulgas loetellu kandmise
pohjused asjaomasele fuiisilisele voi juriidilisele isikule, tiksusele
voi asutusele kas otse, juhul kui aadress on teada, voi teatise
avaldamise kaudu, andes asjaomasele fiiiisilisele voi juriidilisele
isikule, iiksusele v&i asutusele vdimaluse esitada oma markused.

3. Kui esitatakse markusi voi uusi olulisi tdendeid, vaatab
ndukogu oma otsuse libi ning teavitab vastavalt asjaomast
tuisilist voi juriidilist isikut, tiksust voi asutust.

Artikkel 4

Kiesolevas otsuses sitestatud meetmete vdimalikult suure mdju
tagamiseks julgustab liit kolmandaid riike vtma samasuguseid
piiravaid meetmeid nagu kiesolevas otsuses.

Artikkel 5

Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
kuupieval.

Kédesolevat otsust kohaldatakse kuni 5. mai 2013. Seda
vaadatakse pidevalt uuesti ldbi. Vajaduse korral seda uuenda-
takse vOi muudetakse, kui ndukogu leiab, et selle eesmargid ei
ole tdidetud.

Briissel, 3. mai 2012

Noukogu nimel
eesistuja
N. WAMMEN
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Artiklites 1 ja 2 osutatud isikute, iiksuste ja asutuste loetelu

Isikud
- Identifitseeriv teave (siinnikuupdev ja o LoetellAu
Nimi oht, passifisikutunnistuse number jne) Loetellu kandmise pdhjused kandr{nse
P J kuupiev
1. | Kindral Anténio INJAI | Kodakondsus: Guinea-Bissau Anténio Injai osales isiklikult 3.5.2012
(teise nimega Anténio | Siinnikuupiev: 20. jaanuar 1955 1. aprilli 2010. aasta mdssu
INDJAI) Siinnikoht: Encheia, Sector de kavandamisel ja juhtimisel. Méss
Bissord, Regido de Oio, Guinea- kulmineerus peaminister Carlo
Bissau Gomez Juniori ja relvajoudude
Vanemad: Wasna Injai ja Quiritche | staabiiilema José Zamora Induta
Cofte ebaseadusliku kinnipidamisega.
Ametinimetus: kindralleitnant —
Chefe de Estado-Maior Geral das L
Forcas Armadas An'toruo Injai on avaldar'lud ‘
valitsusele survet tema nimetamiseks
relvajdudude staabiiilemaks.
Riiklik isikutunnistus: teadmata Indjai on jérjekindlalt teinud
(Guinea-Bissau) avalikke avaldusi, milles ta on
Pass: diplomaatiline pass esitanud tapmisdhvardusi
AAID00435 diguspirase voimu kandjate,
Viljaandmise kuupdev: 18.02.2010 | eelkdige peaminister Carlos Gomes
Viljaandmise koht: Guinea-Bissau | Juniori vastu ning kahjustanud
Kehtivuse 16ppemise kuupiev: Oigusriiki, 6onestanud tsiviilvoimu,
18.02.2013 edendanud karistamatuse Shustikku
ja riigis valitsevat ebastabiilsust.
2012. aasta valimisperioodil tegi
Injai relvajoudude staabiiilemana
taas avaldusi, milles ta dhvardas
valitud ametivdime kukutada ja
valimisprotsessi 10petada.
Anténio Injai osales taas kord
12. aprilli 2012. aasta riigipo6rde
planeerimises. Riigipoorde jdrel
viljastas hunta ,Military Command”
esimese kommiinikee kindral Injai
juhitud relvajoudude peastaap. Ta ei
teinud ithtegi katset tegutseda selle
pohiseadusevastase sdjalise tegevuse
vastu voi sellest lahti delda.
2. | Kindralmajor Mamadu | Kodakondsus: Guinea-Bissau Relvajoudude staabiiilema asetitja. 3.5.2012
TURE (NKRUMAH) Stinnikuupdev: 26. aprill 1947 12. aprilli 2012. aasta riigipoorde
(teise nimega Diplomaatiline pass nr eest vastutuse votnud hunta
N’Krumah) DA0002186 ,Military Command” liige.
Viljaandmise kuupiev: 30.03.2007
Kehtivuse 16ppemise kuupéev:
26.08.2013
3. | Kindral Augusto Maavigede staabitilem. 12. aprilli 3.5.2012
MARIO CO 2012. aasta riigipoorde eest
vastutuse votnud hunta ,Military
Command” liige.
4. | Kindral Estévao NA Merevie staabitilem. 12. aprilli 3.5.2012

MENA

2012. aasta riigipoorde eest
vastutuse votnud hunta ,Military
Command” liige.
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- Identifitseeriv teave (siinnikuupéev ja N Loetell}l
Nimi koht ifisikutunnistuse number jne) Loetellu kandmise pohjused kandn}lse
Ont, pass J kuupiev
i3
5. | Brigaadikindral Kodakondsus: Guinea-Bissau Ohujdudude staabiiilem. 12. aprilli 3.5.2012
Ibraima CAMARA Stinnikuupdev: 11. mai 1964 2012. aasta riigipoorde eest
(teise nimega ,Papa Diplomaatiline pass nr vastutuse votnud hunta ,Military
Camard”) AAID00437 Command” liige.
Viljaandmise kuupéev: 18.02.2010
Kehtivuse 16ppemise kuupiev:
18.02.2013
6. | Kolonelleitnant Daba | Kodakondsus: Guinea-Bissau 12. aprilli 2012. aasta riigipo6rde 3.5.2012

Walna)

NAUALNA (teise
nimega Daba Na

Stinnikuupdev: 6. juuni 1966

Pass nr SA 0000417

Viljaandmise kuupédev: 29.10.2003
Kehtivuse 1oppemise kuupdev:
10.03.2013

eest vastutuse votnud hunta
,Military Command” pressiesindaja.
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NOUKOGU OTSUS,
26. aprill 2012,

liikmesriikide t6ohdivepoliitika suuniste kohta

(2012/238JEL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
148 loiget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust ('),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (%),

olles konsulteerinud Regioonide Komiteega,
vottes arvesse toohdivekomitee arvamust
ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping)
artiklis 145 on sitestatud, et liikmesriigid ja liit piitiavad
vilja arendada  kooskdlastatud  toohdivestrateegia,
eelkdige edendada kvalifitseeritud, koolitatud ja kohane-
misvdimelist t66jdoudu ning majanduslikele muudatustele
reageerivaid tooturge, pidades silmas Euroopa Liidu
lepingu (ELi leping) artiklis 3 mairatletud eesmirkide
saavutamist.

(2)  Komisjoni esitatud strateegia ,Euroopa 2020” véimaldab
liidul suunata oma majandus aruka, jitkusuutliku ja
kaasava majanduskasvu teele, millega kaasneb korge
toohdive tase, suur tootlikkus ja sotsiaalne tihtekuuluvus.
Noukogu vottis 13. juulil 2010 vastu soovituse liikkmes-
riikide ja liidu majanduspoliitika tildsuuniste kohta (3).
Lisaks vottis ndukogu 21. oktoobril 2010 vastu otsuse
2010/707[EL liikmesriikide toohdivepoliitika suuniste
kohta (*) (edaspidi ,to6hdivesuunised”). Need suunised
koos moodustavad koondsuunised strateegia ,Euroopa
2020” rakendamiseks. Asjaomaste koondsuuniste all loet-
letud viis peamist eesmarki on iihised eesmirgid, millest
litkmesriigid oma tegevuses juhinduvad ning milles on
arvesse voetud liikmesriikide suhtelist ldhtepositsiooni ja
eripara ning liidu seisukohti ja olukorda. Euroopa t66hdi-

(") 15. veebruari 2012. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni aval-
damata).

(3) 22. veebruari 2012. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni aval-
damata).

() ELT L 191, 23.7.2010, lk 28.

(4 ELT L 308, 24.11.2010, Ik 46.

vestrateegial on strateegia ,Euroopa 2020” to6hdive- ja
tooturueesmarkide rakendamisel otsustav roll. Toohoive-
suunised jdeti kehtima ka 2011. aastal.

(3) Koondsuunised on kooskdlas Euroopa Ulemkogu
17. juuni 2010. aasta jdreldustega. Koondsuunistes
antakse liikmesriikidele tipsed juhised riiklike reformika-
vade maddratlemiseks ja reformide rakendamiseks, vottes
arvesse vastastikust sdltuvust ning kooskdlas stabiilsuse ja
kasvu paktiga. Toohdivesuunised peaksid olema aluseks
koikidele riigipdhistele soovitustele, mida ndukogu voib
ELi toimimise lepingu artikli 148 1dike 4 alusel paralleel-
selt konealuse lepingu artikli 121 16ike 2 alusel liikmes-
riikidele antavate riigipdhiste soovitustega litkmesriikidele
anda. Samuti peaksid t66hdivesuunised olema aluseks
ithisele toohdivearuandele, mille ndukogu ja komisjon
igal aastal Euroopa Ulemkogule esitavad.

(4)  Noukogu poolt 17. veebruaril 2012 vastu vdetud ithises
toohdivearuandes esitatud litkmesriikide reformikavade
eelndude analiiiisi tulemuste kohaselt tuleb litkmesriikidel
jatkata joupingutusi jargmiste prioriteetide osas: t66turul
osalemise méira suurendamine ning struktuurse toopuu-
duse vahendamine, to6turu vajadustele vastava kvalifitsee-
ritud t66jdu arendamine ning tookohtade kvaliteedi ja
elukestva oppe edendamine, koigi tasandite haridus- ja
koolitussiisteemide kvaliteedi parandamine ja kolmanda
taseme hariduse omandajate arvu  suurendamine,
sotsiaalse kaasatuse edendamine ning vaesuse vastu vdit-
lemine.

(5)  2010. aastal vastu voetud toohdivesuunised peaksid
jadma muutusteta kehtima kuni 2014. aastani, et tagada
keskendumine meetmete rakendamisele. Enne 2014.
aasta 10ppu peaks nende ajakohastamine olema rangelt
piiratud.

(6)  Liikmesriigid peaksid uurima Euroopa Sotsiaalfondi
vahendite kasutamise vdimalusi toohdivesuuniste raken-
damisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2010/707/EL lisas esitatud liikmesriikide t66hdivepolii-
tika suunised jadvad kehtima ka 2012. aastaks ning litkmesriigid
votavad neid arvesse oma toohdivepoliitikas.
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Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Luxembourg, 26. aprill 2012

Noukogu nimel
eesistuja
M. GJERSKOV
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NOUKOGU OTSUS,
2. mai 2012,

Regioonide Komitee kolme Hispaania liikme ja kahe Hispaania asenduslilkme ametisse nimetamise

(2012/239/EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 305,

vottes arvesse Hispaania valitsuse ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vottis 22. detsembril 2009 ja 18. jaanuaril
2010 vastu otsused 2009/1014/EL (') ja 2010/29/EL (?)
Regioonide Komitee lilkmete ja asendusliikmete ametisse
nimetamise kohta ajavahemikuks 26. jaanuarist 2010
kuni 25. jaanuarini 2015.

(2)  Regioonide Komitees on vabanenud kolm liikkmekohta
Pedro CASTRO VAZQUEZE, Jordi HEREU I BOHERI ja
Alberto RUIZ-GALLARDON JIMENEZE ametiaja 16ppemise
tottu. Kaks asendusliikme kohta on vabanenud Paz
FERNANDEZ FELGUEROSO ja Andrés OCANA RABADANI
ametaja [dppemise tdttu,

ON VASTU VOTNUD KAEOLEVA OTSUSE:
Artikkel 1

Regioonide Komiteesse nimetatakse jirelejadnud ametiajaks kuni
25. jaanuarini 2015 ametisse jargmised isikud:

() ELT L 348, 29.12.2009, Ik 22.
() ELT L 12, 19.1.2010, Ik 11.

a) litkmetena
— Juan Ignacio ZOIDO ALVAREZ, Alcalde de Sevilla;
— Abel CABALLERO ALVAREZ, Alcalde de Vigo;

— Nuria MARIN MARTINEZ, Alcaldesa de Hospitalet de Llobre-
gat;

ning
b) asendusliikmetena

— Ramén ROPERO MANCERA, Alcalde de Villafranca de los
Barros;

— Jordi SAN JOSE I BUENAVENTURA, Alcalde de Sant Feliti de
Llobregat (Barcelona).

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 2. mai 2012

Noukogu nimel
eesistuja
M. VESTAGER
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,

27. aprill 2012,

Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondist (EAGF) 2011. eelarveaastal rahastatud liikmesriikide
makseasutuste kulude raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise kohta

(teatavaks tehtud numbri C(2012) 2891 all)

(2012/240/EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 21. juuni 2005. aasta madrust (EU) nr
1290/2005 iihise pollumajanduspoliitika rahastamise kohta, (1)
eriti selle artikleid 30 ja 32,

pdrast konsulteerimist pollumajandusfondide komiteega

ning arvestades jargmist:

(1)

Vastavalt miiruse (EU) nr 1290/2005 artiklile 30 kont-
rollib komisjon konealuse mdiruse artiklis 6 osutatud
makseasutuste raamatupidamisarvestust ning kiidab selle
heaks litkmesriikide esitatud raamatupidamise aastaaruan-
nete ja nendele lisatud kontrollimiseks ja heakskiitmiseks
vajaliku teabe ning raamatupidamisaruannete taielikkust,
tdpsust ja Oigsust ksitleva tdendi pohjal.

Vastavalt komisjoni 21. juuni 2006. aasta mééruse (EU)
nr 883/2006 (millega kehtestatakse ndukogu mdiruse
(EU) nr 1290/2005 rakenduseeskirjad seoses makseasu-
tuste raamatupidamisarvestuse, kulu- ja tuludeklaratsioo-
nide ning kulude hiivitamise tingimustega Euroopa Pollu-
majanduse Tagatisfondi (EAGF) ja Maaelu Arengu
Euroopa Pollumajandusfondi (EAFRD) raames) (3) artikli
5 loike 1 teisele 1oigule vdetakse 2011. eelarveaastal
arvesse liikmesriikides ajavahemikul 16. oktoobrist
2010 kuni 15. oktoobrini 2011 tehtud kulutused.

Komisjoni 21. juuni 2006. aasta méidruse (EU) nr
885/2006 (millega nihakse ette ndukogu méiruse (EU)
nr 1290/2005 kohaldamise fiiksikasjalikud eeskirjad
seoses makseasutuste ja teiste organite akrediteerimise
ning EAGFi ja EAFRD raamatupidamisarvestuse kontrolli-
mise ja heakskiitmisega) () artikli 10 15ike 2 esimeses
16igus on sdtestatud, et konealuse madruse artikli 10
1dike 1 esimeses 16igus osutatud raamatupidamisarvestuse
kontrollimise ja heakskiitmise otsuse kohaselt liikkmesrii-
kidelt tagasi noutavate voi litkmesriikidele makstavate
summade kindlaksméddramiseks lahutatakse vastaval
eelarveaastal, st aastal 2011 tehtud kuumaksed 16ike 1
kohaselt sama aasta kohta kinnitatud kuludest. Komisjon
lahutab konealuse summa sellisest kuumaksest voi liidab
summa sellisele kuumaksele, mis on seotud raamatupida-
misarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise otsusele jirg-
neval teisel kuul tehtud kulutustega.

() ELT L 209, 11.8.2005, Ik 1.
() ELT L 171, 23.6.2006, Ik 1.
() ELT L 171, 23.6.2006, Ik 90.

4)

Komisjon on kontrollinud litkmesriikide esitatud teavet ja
edastanud liikmesriikidele enne 31. mirtsi 2012 oma
kontrolli tulemused koos vajalike muudatustega.

Teatavate makseasutuste puhul voib komisjon raamatupi-
damise aastaaruannete ja nende lisadokumentide kontrolli
pohjal teha otsuse esitatud aastaaruannete tiielikkuse,
tipsuse ja Oigsuse kohta. I lisas on sitestatud summad,
mis on litkmesriikide poolt kontrollitud ja heaks kiidetud,
ja summad, mis ndutakse liikmesriigilt tagasi voi mis
makstakse litkmesriigile.

Teatavate teiste makseasutuste esitatud teave vajab tiien-
davat uurimist ja nende raamatupidamisarvestusi ei saa
kdesoleva otsusega heaks kiita. Asjaomased makseasu-
tused on loetletud II lisas.

Vastavalt mairuse (EU) nr 883/2006 artikli 9 loikele 4
tuleb augustis, septembris ja oktoobris toimunud tdhtaja-
tiletamisi siiski raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja
heakskiitmise otsuses arvestada. Osa kuludest, mis
teatavad lilkmesriigid nendel 2011. aasta kuudel deklaree-
risid, tehti parast ettendhtud tahtaegu. Kiesolevas otsuses
tuleks seetdttu kindlaks médrata vajalikud vihendamised.

Komisjon on vastavalt mairuse (EU) nr 1290/2005 artik-
lile 17 ja maaruse (EU) nr 883/2006 artiklile 9 teatavaid
2011. eelarveaasta raamatupidamisarvestuse kannete
alusel tehtavaid igakuiseid makseid juba vihendanud voi
need peatanud. Viltimaks konealuste summade enne-
aegset vOi ajutist hiivitamist, ei tohiks neid kaesoleva
otsusega kinnitada ja neid peaks tiiendavalt uurima
midruse (EU) nr 1290/2005 artiklis 31 sitestatud
vastavuse kontrolli kohaselt.

Vastavalt midruse (EU) nr 1290/2005 artikli 32 Ioikele 5
katab eeskirjade eiramisest tingitud tagasindudmise
puudumise finantstagajirgedest 50 % asjaomane liikmes-
riik, kui tagasindudmist ei ole toimunud nelja aasta
jooksul pirast esmakordset halduslikku voi kohtulikku
tuvastamist vOi kaheksa aasta jooksul, kui tagasindud-
mine toimub litkmesriigi kohtu kaudu. Koénealuse
mdédruse artikli 32 I6ike 3 kohaselt peavad liikmesriigid
koos raamatupidamise aastaaruannetega esitama kokku-
vOtva aruande eeskirjade eiramiste tottu algatatud tagasi-
ndudmismenetluste seisu kohta. Uksikasjalikud eeskirjad
liikmesriikide —aruandluskohustuse kohaldamise kohta
seoses  tagasindutavate summadega on  sitestatud
miiruses (EU) nr 885/2006. Konealuse madruse III lisas
on sitestatud tabel, mille litkmesriigid pidid 2012. aastal
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(1)

esitama. Liikmesriikide tdidetud tabelite alusel peaks
komisjon otsustama, millised on finantstagajirjed, kui
eeskirjade eiramisest tingitud tagasindudmist ei ole
toimunud vastavalt nelja ja kaheksa aasta jooksul. See
otsus ei mojuta tulevasi nduetele vastavust kasitlevaid
otsuseid vastavalt miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli
32 loikele 8.

Vastavalt midruse (EU) nr 1290/2005 artikli 32 Idikele 6
voivad lilkmesriigid otsustada tagasindudmismenetlust
mitte alustada. Sellise otsuse vdib teha vaid juhul, kui
juba tehtud ja tdendolised kulud on suuremad kui taga-
sindutav summa voi kui tagasindudmine osutub vdima-
tuks, kuna volgnik voi eeskirjade eiramise eest juriidiliselt
vastutavad isikud on asjaomase litkmesriigi digusaktide
kohaselt tunnistatud maksejouetuks. Kui see otsus
tehakse nelja aasta jooksul pdrast esmakordset haldus-
likku voi kohtulikku tuvastamist vdi kaheksa aasta jook-
sul, kui tagasindudmine toimub liikkmesriigi kohtu kaudu,
kaetakse eeskirjade eiramisega seotud tagasindudmise
puudumise finantstagajirgedest 100 % ELi eelarvest.
Miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 32 Idikes 3 osutatud
kokkuvotvas aruandes esitatakse summad, mille puhul
liikmesriik otsustas tagasindudmismenetlust mitte alus-
tada, ning tema otsuse pdhjendus. Neid summasid ei
pea katma asjaomased liikmesriigid ja seega kaetakse
need liidu eelarvest. See otsus ei mdjuta tulevasi nduetele
vastavust ksitlevaid otsuseid vastavalt kdnealuse maaruse
artikli 32 1dikele 8.

Vastavalt madruse (EU) nr 1290/2005 artikli 30 Iikele 2
ei piira kdesolev otsus selliste komisjoni poolt hiljem
vastu vOetavate otsuste kohaldamist, millega Euroopa
Liit ei rahasta kulusid, mis ei ole tehtud kooskdolas ELi
eeskirjadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiidetakse heaks liikmesriikide makseasutuste 2011. eelarveaasta
raamatupidamisarvestused, mis kisitlevad Euroopa Pollumajan-
duse Arendus- ja Tagatisfondist (EAGF) rahastatud kulusid, vilja
arvatud artiklis 2 osutatud makseasutuste raamatupidamisarves-
tused.

[ lisas on sitestatud summad, mis kdesoleva otsuse kohaselt
noutakse liikmesriigilt tagasi vdi mis makstakse liikmesriigile,
kaasa arvatud summad, mis tulenevad miiruse (EU) nr
1290/2005 artikli 32 16ike 5 kohaldamisest.

Artikkel 2

Liikmesriikide makseasutuste raamatupidamisarvestused, mis on
esitatud II lisas ja mis kdsitlevad 2011. eelarveaastal EAGFist
rahastatud kulusid, jdetakse kdesolevast otsusest vilja ning
nende kontrollimise ja heakskiitmise otsus tehakse hiljem.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 27. aprill 2012
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Dacian CIOLOS
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MAKSEASUTUSTE RAAMATUPIDAMISARVESTUSE KONTROLLIMINE JA HEAKSKIITMINE
2011. EELARVEAASTA

Summad, mis ndutakse lilkmesriigilt tagasi voi makstakse lilkmesriigile

2011 - makseasutuse kulud | sihtotstarbelised
tulud, mille puhul raamatupidamisarvestus on

kontrollitud ja heaks
kiidetud

eraldatud

Kogu eelarveaasta

Vihendamised

vastavalt midruse (EU)

Kokku, sh vihenda-

Liikmesriigile

Liikmesriigilt tagasi

noutavad (-) voi litk-

LR Kokku a + b véhendamised L 1290/2005 artiklile| mised ja peatamised eelarveaastal tehtud mesriigile makstavad (+)

. . peatamised (') ettemaksed 5

= aastaaruandes esitatud |~ 1gakuistes dekla- 32 summad ()

Kulud | sihtotsarbelised [ "2isioonides esitand
tulud ulud | sihtotstarbelise
tulud kokku

a b c=at+b d e f=c+d+e g h=f-g
BE EUR 634760 357,47 0,00 634760 357,47 0,00 —-105 388,36 634654 969,11 634798 583,09 -143 613,98
BG EUR 299 122 846,74 0,00 299 122 846,74 0,00 0,00 299 122 846,74 301 667 953,59 -2545106,85
CZ EUR 667 420 261,01 0,00 667 420 261,01 0,00 0,00 667 420 261,01 667 503 043,04 -82782,03
DK DKK 0,00 0,00 0,00 0,00 -636 877,62 -636 877,62 0,00 -636 877,62
DK EUR 958 035 625,77 0,00 958 035 625,77 0,00 0,00 958 035 625,77 958 033 356,98 2268,79
DE EUR 5517 442 035,14 21210 680,66 | 5538 652 715,80 0,00 -276 371,37 | 5538376 344,43 | 5520543 082,88 17 833 261,55
EE EUR 74 583 453,69 0,00 74 583 453,69 0,00 -8747,39 74574 706,30 74 553 780,04 20 926,26
IE EUR 1310 481 827,22 0,00 | 1310481 827,22 -13215,75 —2174590 | 1310446 865,57 | 1309273 415,09 1173 450,48
EL EUR 2230598 617,41 0,00 | 2230598617,41 [ —1773 698,15 -1976 009,69 | 2226 848909,57 | 2228873 030,13 -2024120,56
ES EUR 5811699 716,21 0,00 | 5811699716,21 | —4744271,13 -263528598 | 5804320159,10 | 5806393 228,40 -2073 069,30
FR EUR 8755024 372,50 0,00 | 875502437250 [ —2610 231,00 -3088524,90 | 8749325616,60 | 8752670931,07 -3 345 314,47
IT EUR 4755048 387,67 0,00 | 4755048 387,67 [ —2294113,22 —1148 090,06 | 4751 606184,39 | 4746 634761,34 4971 423,05
cY EUR 42159 581,47 0,00 42159 581,47 -26,69 0,00 42159 554,78 42082 610,19 76 944,59
LV EUR 112 006 965,10 0,00 112 006 965,10 0,00 0,00 112 006 965,10 112 006 965,10 0,00
LT EUR 279 621 055,32 0,00 279 621 055,32 0,00 0,00 279 621 055,32 277 900 898,84 1720 156,48

zs/611 1
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a b c=a+b d e f=c+d+e g h=f-g
LU EUR 34725 475,44 0,00 34725 475,44 0,00 -2760,64 34722 714,80 34565 673,83 157 040,97
HU HUF 0,00 0,00 0,00 0,00 | —104 899 105,00 | —104 899 105,00 0,00 —104 899 105,00
HU EUR 1062 924 020,10 0,00 [ 1062924020,10 -575,13 0,00 | 106292344497 | 1063337 563,43 -414 118,46
MT EUR 4101 334,67 0,00 4101 334,67 0,00 0,00 4101 334,67 4101 334,67 0,00
NL EUR 877 151 935,61 0,00 877 151 935,61 0,00 0,00 877 151 935,61 876 800 061,94 351 873,67
AT EUR 745783 095,42 0,00 745783 095,42 0,00 0,00 745783 095,42 745783 095,42 0,00
PL PLN 0,00 0,00 0,00 0,00 —200 088,92 —200 088,92 0,00 —200 088,92
PL EUR 2537 375 664,13 0,00 [ 2537 375664,13 0,00 0,00 | 2537375664,13 | 2537577 480,05 —-201 815,92
PT EUR 754 259 328,80 0,00 754259 328,80 | —3089 903,59 -2591130,79 748 578 294,42 749774 180,63 -1195 886,21
RO EUR 0,00 768 973 165,29 768 973 165,29 0,00 0,00 768 973 165,29 768973 165,29 0,00
SI EUR 104 397 622,46 0,00 104 397 622,46 0,00 0,00 104 397 622,46 104 397 622,46 0,00
SK EUR 298 511 468,47 0,00 298 511 468,47 —346 334,22 0,00 298 165 134,25 298 165 180,49 —46,24
FI EUR 498 644 025,79 0,00 498 644 025,79 0,00 -1278,88 498 642 746,91 498 672 933,53 -30186,62
SE SEK 0,00 0,00 0,00 0,00 —283 324,44 —283 324,44 0,00 —283 324,44
SE EUR 705760 132,36 0,00 705760 132,36 -3013,42 0,00 705757 118,94 705 565 199,68 191 919,26
UK GBP 0,00 0,00 0,00 0,00 -33586,86 -33586,86 0,00 -33586,86
UK EUR 3292 405 994,39 0,00 [ 3292405 994,39 —599 154,55 0,00 | 3291806 839,84 | 328492147219 6 885 367,65

' _ Suhkrufond
. S e I Il e s
05 07 01 06 6701 05 02 16 02 6803 6702

i j k | m n=i+j+k+1l+m
BE EUR —-38225,62 0,00 0,00 0,00 —-105 388,36 -143 613,98
BG EUR -2545106,85 0,00 0,00 0,00 0,00 -2545106,85
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i j k m n=i+j+k+l+m
cz EUR -82782,03 0,00 0,00 0,00 0,00 -82782,03
DK DKK 0,00 0,00 0,00 0,00 -636 877,62 -636 877,62
DK EUR 2268,79 0,00 0,00 0,00 0,00 2268,79
DE EUR 18 109 632,92 0,00 0,00 0,00 -276 371,37 17 833 261,55
EE EUR 29 673,65 0,00 0,00 0,00 -8747,39 20 926,26
IE EUR 1194 611,05 0,00 585,33 0,00 —21745,90 1173 450,48
EL EUR -48110,87 0,00 0,00 0,00 -1976 009,69 -2024 120,56
ES EUR 562 216,68 0,00 0,00 0,00 -2635285,98 -2073069,30
FR EUR —220 973,54 —35816,03 0,00 0,00 -3088 524,90 —3345 314,47
IT EUR 6119 513,11 0,00 0,00 0,00 -1148 090,06 4971 423,05
cY EUR 76 944,59 0,00 0,00 0,00 0,00 76 944,59
LV EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
LT EUR 1720156,48 0,00 0,00 0,00 0,00 1720156,48
LU EUR 159 801,61 0,00 0,00 0,00 -2760,64 157 040,97
HU HUF 0,00 0,00 0,00 0,00 | =104 899 105,00 —-104 899 105,00
HU EUR -414 118,46 0,00 0,00 0,00 0,00 -414 118,46
MT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
NL EUR 642 280,17 —-290 406,50 0,00 0,00 0,00 351 873,67
AT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
PL PLN 0,00 0,00 0,00 0,00 —200 088,92 —-200 088,92
PL EUR —201 815,92 0,00 0,00 0,00 0,00 -201 815,92
PT EUR 1395 244,58 0,00 0,00 0,00 -2591130,79 -1195 886,21
RO EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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i j m n=i+j+k+l+m
SI EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SK EUR — 46,24 0,00 0,00 0,00 0,00 — 46,24
FI EUR -5651,78 -2325596 0,00 0,00 -1278,88 -30186,62
SE SEK 0,00 0,00 0,00 0,00 —283 324,44 —283 324,44
SE EUR 191 919,26 0,00 0,00 0,00 0,00 191 919,26
UK GBP 0,00 0,00 0,00 0,00 -33 586,86 -33 586,86
UK EUR 6 885 367,65 0,00 0,00 0,00 0,00 6 885 367,65

(") Vahendamisi ja peatamisi on arvestatud maksesiisteemis, millele lisanduvad 2011. aasta augustis, septembris ja oktoobris ettenihtud tihtaegadest kinni pidamata jitmisest tulenevad

korrekstioonid.

(3) Litkmesriigilt tagasi ndutavate voi liikmesriigile makstavate summade arvutamisel on arvestatud aastase kontrollitud ja heakskiidetud kuludeklaratsiooni kogusummat (veerg a) voi
kiesolevast otsusest eraldatud igakuiste kuludeklaratsioonide kogusummat (veerg b).

Kohaldatav vahetuskurss: méaruse (EU) nr 883/2006 artikli 7 Ioige 2.
(%) Kui sihtotstarbeliste tulude osa on liikkmesriigi kasuks, tuleb see deklareerida 05 07 01 06 all.
() Kui suhkrufondiga seotud sihtotstarbeliste tulude osa on liikmesriigi kasuks, tuleb see deklareerida 05 02 16 02 all.

NB! 2012. aasta nomenklatuur: 05 07 01 06, 05 02 16 02, 6701, 6702, 6803
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L 119/56

Euroopa Liidu Teataja

4.5.2012

II LISA

MAKSEASUTUSTE RAAMATUPIDAMISARVESTUSE KONTROLLIMINE JA HEAKSKIITMINE

2011. EELARVEAASTA - EAGF

Nende makseasutuste loetelu, mille raamatupidamisarvestus on otsusest vilja jietud ning mille kontrollimise ja

heakskiitmise kohta tehakse otsus hiljem

Litkmesriik

Makseasutus

Saksamaa

Rumeenia

Hamburg-Jonas

PIAA







Tellimishinnad aastal 2012 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1 310 eurot aastas
DVD-| aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 840 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 100 eurot aastas
DVD-I

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 200 eurot aastas
pakkumismenetlused) kord nadalas DVD-I ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel DVD-I.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Muiik ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimiuljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepaasu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG
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